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THһ NG֚ 

OPEN LETTER 

Kính chào quý khách hàng! 

Dear the Valued Customers! 

TrҼ֧c tiên thay mԊt tԀp thԜ nhân viên Công ty, chúng tôi gֹi l i֩ tri ©n ĽԒn Quý khách 

h¨ng quan t©m, Ľ«, Ľang v¨ sԐ tin dùng d֗ch vֱ  c aֳ chúng tôi l֩ i chúc sֵ c khoԎ và thành công 

trên m֙ i lǫnh vcֽ. 

First of all, on behalf of the Company's employees, we would like to send our gratitude 

to the Valued customers, who have been and would believe in using our services and we wish 

health and success in all areas to You. 

Công Ty Thang M§y SҺn H¨ chuy°n cung cӸp, lԂp ĽԊt, sӶn xuӸt, sֹ a chֻ a, bӶo trì tӸt cӶ 

các loӴi thang m§yé 

SON HA ELEVATOR AND AUTOMATION TECHNOLOGY COMPANY LIMITED 

specializes in providing, installing, manufacturing, repairing, maintaining all types of elevators 

... 

C¹ng Ty Thang m§y SҺn H¨ vi֧ m t֥ phҼҺng ch©m ñHëY NčI ņIԓU BӳN CӹN, 

PHӹN VI C֒ CÒN LӳI HëY ņԛ CHÚNG TÔI BI ԑN NÓ THÀNH HI N֒ TH Cּ GIÚP 

BӳNò 

The motto of SON HA ELEVATOR AND AUTOMATION TECHNOLOGY COMPANY 

LIMITED is "PLEASE TELL WHAT YOU NEED, WE WILL MAKE IT REAL FOR YOU" 

ņԒn v֧ i chúng tôi khách hàng sԐ thӸy hài lòng v֧ i Ľi֥ ngȈ nh©n vi°n tҼ vӸn chuyên 

nghi֓ p, nhi֓ t tình và am hiԜu sâu vԚ lǫnh vcֽ thang máy, khách hàng sԐ yên tâm vԚ chӸt lҼn֯g 

sӶn phӼm. 

Coming to us, customers will be satisfied with the professional, enthusiastic and 

knowledgeable staffs in the field of elevator, customers will be assured of product quality. 

- Giá thành h֯p lý nhӸt chӸt lҼn֯g t֝ t nhӸt 

The most reasonable price with the best quality 

- ņ֥i ngȈ nh©n vi°n tҼ vӸn nhi֓ t tình, tԀn tâm 

Enthusiastic and dedicated staffs 

- ThiԒt kԒ hҼ֧ng t֧ i sֽ  thuԀn l i֯ ti n֓ nghi ĽӴt Ľ ֥thӼm m׃ cao v¨ an to¨n cao cho ngҼi֩ 

sֹ  d nֱg. 

Designed towards the convenience of facilities to achieve high aesthetic and high safety 

for users. 

- ņ֥i ngȈ nh©n vi°n thi c¹ng ĽҼ֯c Ľ¨o tӴo bài bӶn chuyên sâu vԚ lǫnh vcֽ thang máy. 

Construction staff is well-trained in the field of elevators. 
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- ChԒ Ľ֥ hԀu m«i chu Ľ§o tԀn tình cho m֙i c¹ng tr³nh C¹ng Ty Thang M§y SҺn H¨ thi 

công. 

Thoughtful after-sales regime for all projects of SON HA ELEVATOR AND 

AUTOMATION TECHNOLOGY COMPANY LIMITED. 

H«y ĽԒn v i֧ chúng tôi khi quý khách có nhu cӺu, chúng tôi hân hӴnh ĽҼc֯ tr֫  th¨nh Ľi֝ 

tác tin cԀy cung cӸp các sӶn phӼm ngành thang máy cho quý khách hàng. 

Please come to us when you have a demand, we are honored to become a reliable 

partner to provide elevator products for customers. 
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PHӹN I 

PART I 

GI֦I THI֒U CĎNG TY 

COMPANY INTRODUCTION  

CĎNG TY TNHH Kό THUͺT Tφ ņήNG Vê THANG MĆY S̬N Hê ĽҼ֯c th¨nh lԀp 

theo giӸy ph®p kinh doanh s֝ 0311946495 do S֫ kԒ hoӴch v¨ ĽӺu tҼ TP h֟ ch² minh cӸp. C¹ng 

ty hoӴt Ľ֥ng tr°n c§c lǫnh vֽc tҼ vӸn thiԒt kԒ, sӶn xuӸt, lԂp ĽԊt, bӶo tr³ c§c loӴi thang m§y, thang 

tӶi ngҼ֩i, thang tӶi h¨ng, thiԒt b֗ n©ngé 

SON HA ELEVATOR AND AUTOMATION TECHNOLOGY COMPANY LIMITED 

is established under the Business license No. 0311946495 issued by Ho Chi Minh City 

Department of Planning and Investment. The company operates in the fields of design 

consultancy, production, installation, maintenance of elevators, people lifts, cargo lifts, lifting 

equipment ... 

Bao g֟m: 

Including:  

- Cung cӸp c§c loӴi thang m§y n֥i v¨ ngoӴi nhԀp. 

Supply of all kinds of internal and imported elevators. 

- LԂp ĽԊt v¨ ĽӴi tu thang m§y c§c loӴi. 

Installation and overhaul of elevators of all kinds. 

- BӶo tr³ v¨ sֹa chֻa. 

Maintenance and repairs. 

- TҼ vӸn v¨ thiԒt kԒ. 

Consultancy and design. 

ü V֧i Ľ֥i ngȈ K׃ sҼ, chuy°n vi°n K׃ thuԀt l¨nh nghԚ c· nhiԚu nŁm kinh nghi֓m lԂp ĽԊt, sֹa 
chֻa nhiԚu loӴi thang m§y cho c§c công trình, c½ng v֧i phҼҺng ph§p l¨m vi֓c khoa h֙c 

lu¹n hҼ֧ng ĽԒn nhֻng lǫnh vֽc K׃ thuԀt m֧i, ch¼ng t¹i sԐ Ľ§p ֵng ĽӺy Ľֳ c§c nhu cӺu Ľa 

dӴng, ph½ h֯p v֧i y°u cӺu thֽc tԒ cֳa QuĨ kh§ch h¨ng vԚ thang m§y. 

With a team of skilled Engineers and Technical experts with many years of experience in 

installing and repairing many types of elevators for buildings, along with scientific work 

methods that are always directed to new fields of technology, we will meet your diverse 

needs, in accordance with the actual requirements of on the elevator. 

ü ņ֥i ngȈ c¹ng nh©n, k׃ sҼ, quӶn lĨ cֳa C¹ng Ty TNHH K׃ ThuԀt Tֽ ņ֥ng V¨ Thang M§y 

SҹN Hê Ľ« ĽҼ֯c Ľ¨o tӴo qua c§c kho§ chuy°n m¹n do h«ng MONTANARY (ITALI A), 

MITSUBISHI (JAPAN) trֽc tiԒp hҼ֧ng dӾn v¨ Ľ« c· nhiԚu nŁm kinh nghi֓m trong lǫnh vֽc 

thang máy. 

The team of workers, engineers and managers of SON HA ELEVATOR AND 

AUTOMATION TECHNOLOGY COMPANY LIMITED has been trained and coached 

directly by MONTANARY (ITALIA), MITSUBISHI (JAPAN) with many years of experience 

in the elevator field. 
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ü Kh¹ng ch֕ quan t©m ĽԒn chӸt lҼ֯ng sӶn phӼm, C¹ng Ty TNHH K׃ ThuԀt Tֽ ņ֥ng V¨ 
Thang M§y SҹN Hê c¸n ch¼ tr֙ng ĽԒn chӸt lҼ֯ng lԂp ĽԊt. H¨ng nŁm, c¹ng ty ĽԚu t֡ chֵc 

c§c kho§ huӸn luy֓n chuy°n m¹n cho k׃ sҼ v¨ chuy°n vi°n K׃ thuԀt, Ľ¨o tӴo k׃ nŁng quӶn 

lĨ v¨ ĽiԚu h¨nh dֽ §n, nhԄm tŁng cҼ֩ng chӸt lҼ֯ng lԂp ĽԊt, bӶo tr³ thang m§y, thang cu֝n, 

thang l֟ng k²nhé. 

Not only interested in product quality, SON HA ELEVATOR AND AUTOMATION 

TECHNOLOGY COMPANY LIMITED also focuses on installation quality. Every year, the 

company organizes professional training courses for engineers and technicians, training 

management and project management skills, in order to enhance the quality of installation 

and maintenance of elevators and escalators, glass cage elevator .... 

ü C¹ng Ty TNHH K׃ ThuԀt Tֽ ņ֥ng V¨ Thang M§y SҹN Hê Ľ« v¨ Ľang chiԒm ĽҼ֯c l¸ng 
tin cֳa kh§ch h¨ng tr°n cӶ nҼ֧c. 

SON HA ELEVATOR AND AUTOMATION TECHNOLOGY COMPANY LIMITED has won 

the trust of customers all over the country. 
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PHӹN II 

PART II  

NŀNG LּC CĎNG TY 

COMPANY CAPACITY 

 GI֦I THI֒U Sҹ Lһ֮C: 

BRIEF INTRODUCTION:  

- Công Ty TNHH K׃ ThuԀt Tֽ ņ֥ng V¨ Thang M§y SҹN Hê l¨ C¹ng ty h¨ng ĽӺu 

chuy°n ng¨nh sӶn xuӸt thang m§y tӴi Vi֓t Nam. C¹ng ty ch¼ng t¹i sӶn xuӸt thang m§y 

hi֓u SON HA ELEVATOR, v֧i tr°n 90% linh ki֓n nhԀp khӼu cֳa c§c h¨ng nhҼ: 

MITSUBISHI, MONTANARY (ITALI A) 

    SON HA ELEVATOR AND AUTOMATION TECHNOLOGY COMPANY LIMITED is 

a leading company specialized in elevator manufacturing in Vietnam. Our company 

produces SON HA ELEVATOR-branded elevator with over 90% imported components 

of MITSUBISHI, MONTANARY (ITALIA), KM-JAPAN, NINGBOSHINGDA, KOREA 

....  

- Cho t֧i th֩i ĽiԜm hi֓n nay, C¹ng ty ch¼ng t¹i Ľ« cung cӸp, lԂp ĽԊt c¹ng tr³nh cho tӸt 
cӶ c§c t֕nh th¨nh tr°n to¨n qu֝c. V֧i Ľ֥i ngȈ CBCNV, K׃ sҼ, chuy°n vi°n K׃ thuԀt 

c· kinh nghi֓m nhiԚu nŁm trong ng¨nh thang m§y, t²nh nŁng k׃ thuԀt cao, thang m§y 

hoӴt Ľ֥ng ֡n Ľ֗nh v¨ mӾu m« ĽԌp, thang m§y SONHA ELEVATOR c· chӸt lҼ֯ng cao 

Ľang g·p phӺn hoӴt Ľ֥ng hi֓u quӶ cho c§c cao ֝c. SONHA ELEVATOR ĽҼ֯c Ľ§nh 

gi§ c· Ľ֥i ngȈ c¹ng nh©n l¨nh nghԚ v¨ c· t֡ chֵc hԀu m«i t֝t nhӸt hi֓n nay. 

    Up to now, our company has supplied and installed works for all provinces and cities 

nationwide. With a team of employees, engineers, technical experts with many years 

of experience in the elevator industry, high technical features, stable operation 

elevators and nice models, high quality SONHA ELEVATOR is contributing for the 

effective operations of the buildings. SONHA ELEVATOR is evaluated to have the best 

team of skilled and after-sales workers today. 

 Tên Công Ty/Company name: CĎNG TY TNHH Kׂ THUӿT Tּ ņ֤NG Vê 

THANG MĆY SҹN Hê                                                                                                                     

T°n c¹ng ty viԒt tiԒng Anh/Company name in English: SON HA ELEVATOR AND 

AUTOMATION TECHNOLOGY COMPANY LIMITED  

T°n viԒt tԂt/Abbreviation name: SON HA ELEVATOR 

 ņ֗a ch֕ trֱ s֫ ch²nh: 85 Nguy֑n VŁn T֝, PhҼ֩ng Phú Th֙ H¸a, Tp.HCM 

Head office address: No. 85 Nguyen Van To, Phu Tho Hoa Ward, Ho Chi Minh City 

ņi֓n thoӴi/Tel: 028.38126579/ Fax: 028.62938818 

M« s֝ thuԒ/Tax code:  0311946495 

T¨i khoӶn s֝: 149660599 TӴi Ng©n h¨ng TMCP Ć Ch©u (ACB) - PGD Maximark c֥ng 

Hòa 

Account No.: 149660599 At Asia Commercial Joint Stock Bank ï Maximark Cong Hoa  

Transaction Office 
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 C§c ng¨nh nghԚ kinh doanh ch²nh/Main business lines: 

- LԂp ĽԊt h֓ th֝ng x©y dֽng kh§c 

- Installation of other construction systems 

- LԂp ĽԊt h֓ th֝ng Ľi֓n 

- Installation of electrical systems 

- B§n lԎ Ľ֟ ngֳ kim, sҺn, k²nh v¨ thiԒt b֗ lԂp ĽԊt kh§c trong x©y dֽng, trong c§c cֹa 
hàng chuyên doanh. 

- Retails of hardwares, paint, glass and other installation equipment in construction in 

specialized stores 

- B§n bu¹n m§y m·c, thiԒt b֗ v¨ phֱ t½ng m§y kh§c 

- Wholesale of machinery, equipments and other spare parts 

- Sֹa chֻa thiԒt b֗ Ľi֓n 

- Repair of electrical equipment 
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Cҹ S֪ PHĆP Lħ 
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GIӷY CHִNG NHӿN 

CERTIFICATE  
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ThҼҺng Hi֓u Uy T²n ï Trusted Brand 
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III. Cҹ CӷU T֠ CHִC HOӳT ņ֤NG CֲA CĎNG TY  

III. STRUCTURE OF ORGANIZATION OF THE COMPANY ACTIVITIES & 

ACHIEVED ACHIEVEMENTS  

 

 

 

 Cҹ CӷU T֠ CHִC/ORGANIZATIONAL STRUCTURE 

 

 

Sҹ ņ֞ T  ֠CH Cִ CÔNG TY 

 

COMPANY ORGANIZATION CHART 

 

 

 

 

 

 

1.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

IV. NŀNG LCּ VÀ KINH NGHI M֒ TRONG LǪNH VCּ SӵN XUӷT,  

GIĆM ņC֜ 

DIRECTOR 

PHč GIĆM ņC֜ 

KINH DOANH 

DEPUTY DIRECTOR 

OF SALES 

PHč GIĆM ņC֜ 

SӵN XUӷT 

DEPUTY 

DIRECTOR OF 

PRODUCTION 

PHÒNG Kԑ 

HOӳCH KINH 

DOANH 

SALES 

PLANNING DEPT  

PHÒNG HÀNH 

CHÍNH NHÂN 

Sּ  

ADMIN - 

HUMAN 

RESORCE DEPT 

 

PHÒNG TÀI 

CHÍNH Kԑ 

TOÁN 

FINANCE - 

ACCOUNTING 

DEPT 

Xһ֪ NG 

SӵN XUӷT 

 

MANUFACTURE 

FACTORY 

 

B  ֤PHӿN KHO 

 

WAREHOUSE 

DEPT 
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KINH DOANH CHÍNH  

 IV. CAPACITY AND EXPERIENCE IN MAIN BUSINESS AND PRODUCTION FIELDS 

1. Kinh nghi m֓ hoӴt Ľn֥g trong lǫnh vcֽ sӶn xuӸt, kinh doanh chính  

1. Experience in the field of production and business  

a. SӶn xuӸt:  

a. Manufacture:  

 

-Thang máy tӶi hàng 

Goods elevators 

T  ַnŁm: 2012 

From: 2012 

ņԒn nŁm: 2024 

To: 2024 

-Thang máy tӶi khách 

Panoramic elevators 

T  ַnŁm: 2012 

From: 2012  

ņԒn nŁm: 2024 

To: 2024 

-Thang máy tӶi Th cֽ phӼm  

Food elevators 

T  ַnŁm: 2012 

From: 2012 

ņԒn nŁm: 2024 

To: 2024 

- Thang máy tӶi giҼn֩g b n֓h 

Elevators for sick beds 

T  ַnŁm: 2012 

From: 2012 

ņԒn nŁm: 2024 

To: 2024 

 

b. Kinh doanh:  

b. Business: 

- Mua bán thiԒt b֗  Ľi֓n 

Buying and selling electrical 

equipment 

 

T  ַnŁm: 2012 

From: 2012 

 

ņԒn nŁm: 2024 

To: 2024 

 

2. S֝  lҼ֯ng, chֳ ng loӴi, doanh thu Ľi֝ v i֧ các sӶn phӼm sӶn xuӸt, kinh doanh chính trong 

03 nŁm gӺn Ľ©y:  

Quantity, types and turnover for main production and business products in the last 3 years:  

- Kinh doanh/Business: 14.245.572.826 VND 

+ SӶn xuӸt/Manufacture: 63.449.145.948 VND  

+ D c֗h vֱ  sֹ a chֻ a/ Repair services: 20.848.545.374 VND 

3. T n֡g s֝  lao Ľn֥g hi n֓ có:  

3. Total number of existing employees:  

a. Trong lǫnh vcֽ sӶn xuӸt: 24 

a. In the manufacture field: 24 

Trong Ľ·, c§n b ֥chuyên môn: 5 

In which, professional staffs: 5 
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b. Trong lǫnh vcֽ kinh doanh: 2 

b. In the field of business: 2 

Trong Ľ·, c§n b ֥chuyên môn: 2 

In which, professional staffs: 2 

 

        NHÂN VIÊN  CH  ֲCH T֜ TRONG CÔNG TY - KEY STAFFS OF THE COMPANY 

 

 

    

 Nhân viên chֳ  ch t֝ tr ong công ty (Key staffs of the company) 

1. Ông ņOêN VŀN HIU֒ (Mr. Doan Van Hieu) 

Chֵ c vֱ : Ph· Gi§m ņc֝ (Deputy Director) 

Tr³nh Ľ:֥ Cao ĽԆng ņin֓ công nghi֓p (College of Industrial Electricity) 

Kinh nghi֓ m: Tr°n 10 nŁm (Over 10 years) 

 

2. Ông PHAN VŀN QUC֜ (Mr. Phan Van Quoc) 

Chֵ c vֱ : Ph· Gi§m ņc֝ (Deputy Director) 

Tr³nh Ľ:֥ K׃ sҼ chԒ tӴo máy (Machine manufacture engineer) 

Kinh nghi֓ m: Trên 10 nŁm (Over 10 years) 

 

3. Ông NGUYԝN QUANG HӿU (Mr. Nguyen Quang Hau) 

Chֵ c vֱ : TrҼn֫g phòng thi công lԂp ĽԊt (Head of construction & installment department) 

Tr³nh Ľ:֥ Cao ĽԆng ņin֓ công nghi֓p (College of Industrial Electricity) 

Kinh nghi֓ m: Tr°n 8 nŁm (Over 8 years) 

 

4. Ông Lą VŀN CһN֨G (Mr. Le Van Cuong) 

Chֵ c vֱ : TrҼn֫g phòng BӶo trì 

Tr³nh Ľ:֥ K׃ sҼ ņin֓ - ņi֓n tֹ  (Bachelor of Engineering in Electrical and Electronics 

Engineering) 

Kinh nghi֓ m: Trên 5 nŁm (Over 5 years) 

 

5. Ông DһҹNG TRӹN MINH THO ӳI (Mr. DҼҺng TrӺn Minh ThoӴi) 

Chֵ c vֱ : Giám sát công trình (Construction Supervision) 

Tr³nh Ľ:֥ K׃ sҼ chԒ tӴo máy (Machine manufacture engineer) 

Kinh nghi֓ m: Tr°n 5 nŁm (Over 5 years) 

 

6. Bà NGUYԝN TH  ֖L C֤ UYԛN (Mr s. Nguyen Thi Loc Uyen) 

Chֵ c vֱ : KԒ to§n trҼn֫g (Chief accountant) 

Tr³nh Ľ:֥ C  ֹnhân Kinh tԒ (Bachelor of Economics) 

Kinh nghi֓ m: Trên 10 nŁm (Over 10 years) 
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7. Bà LÊ TH  ֖H N֞G ņIP֒ (Ms. Le Thi Hong Diep) 

Chֵ c vֱ : Tr  ֯lý kinh doanh (Sales Assistant) 

Tr³nh Ľ:֥ C  ֹnhân Kinh tԒ (Bachelor of Economics) 

Kinh nghi֓ m: Tr°n 5 nŁm (Over 5 years) 
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PHӹN V: D C֖H V  ְVÀ SӵN PHӻM 

PART V: SERVICES AND PRODUCTS 

 D֖CH Vְ: 

SERVICES: 

ü TҼ vӸn lֽa ch֙n thang m§y, thang cu֝n, thang tӶi h¨ng, thang tӶi b֓nh vi֓n, thang l֟ng 

kính... 

Advice on selecting elevators, escalators, cargo elevators, hospital elevators, 

panoramic elevators.... 

ü T²nh to§n v¨ thiԒt kԒ h֓ th֝ng thang m§y, th§ng cu֝n. 

Calculate and design system of elevators, escalators. 

ü Cung cӸp thiԒt b֗ Ľi֓n, phֱ ki֓n ng¨nh thang m§y 

Supply electrical equipment, elevator accessories 

ü LԂp ĽԊt 

Installation 

ü BӶo h¨nh 

Guarantee 

ü BӶo tr³ 

Maintenance 

ü Sֹa chֻa 

Repair 

 SӵN PHӻM: 

SҺn H¨ 
Elevator

TҼ vӸn, 

thiԒt kԒ

(Consultant and 
design) Cung cӸp 

thiԒt b֗ Ľi֓n, 

phֱ ki֓n

(Supply electrical 
equipment, 

elevator 
accessories)

Sֹa chֻa

(Repair)

BӶo tr³

(Maintenance)

BӶo h¨nh

(Guarantee)

LԂp ĽԊt

(Installation)
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           PRODUCT: 

- C§c loӴi sӶn phӼm thang m§y do nh¨ m§y cֳa ch¼ng t¹i tֽ sӶn xuӸt, g֟m: 

Types of elevator products manufactured by our factory include: 

- ThiԒt kԒ, lԂp ĽԊt c§c h֓ th֝ng thang m§y 

Design and installation of elevator systems 

- Cung cӸp lԂp ĽԊt thang m§y tӶi khách (Passenger Elevators) 

Supply and installation of Passenger Elevator 

- Cung cӸp lԂp ĽԊt thang m§y cho b֓nh vi֓n (Hospital Elevator) 

Supply and installation of Hospital Elevator 

- Cung cӸp lԂp ĽԊt thang m§y L֟ng K²nh (Panoramic Elevator) 

Supply and installation of Panoramic Elevator 

- Cung cӸp lԂp ĽԊt thang m§y tӶi Xe HҺi (Car Elevator) 

Supply and installation of Car Elevator 

- Cung cӸp lԂp ĽԊt thang m§y tӶi h¨ng cho nh¨ xҼ֫ng (Freight Elevator) 

Supply and installation of Freight Elevator) 

- Cung cӸp lԂp ĽԊt thang m§y tӶi thֽc phӼm cho nh¨ h¨ng, kh§ch sӴn (Food Elevator) 

Supply and installation of food elevators for restaurants and hotels 

- Cung cӸp lԂp ĽԊt thang m§y gia Ľ³nh (Home lift) 

Installation of Home lift 

- Cung cӸp c§c Phֱ ki֓n thang m§y (Eccessories) 

Supply of Elevator Accessories  

- Cung cӸp lԂp ĽԊt c§c thiԒt b֗ n©ng, bŁng truyԚn tӶi (lifting equipment, conveyor) 

Supply and installation of lifting equipment, conveyor  

- Cung cӸp lԂp ĽԊt thang m§y thuׁ lֽc (Hydraulic) 

Supply and installation of hydraulic elevators 

- Cung cӸp c§c loӴi thang n֥i v¨ ngoӴi nhԀp: Thang tӶi kh§ch, TӶi h¨ng, TӶi thֵc Łn, 
Thang tӶi b֓nh vi֓n, Thang l֟ng k²nh. 

Supply of all kinds of internal and imported elevators. Passenger elevator, Goods 

elevator, Food elevator, Hospital elevator, Panoramic elevator. 

- Thang m§y Mitsubishi (nhԀp khӼu to¨n b֥) 

Mitsubishi elevator (fully imported) 

- Thang cu֝n Mitsubishi (nhԀp khӼu to¨n b֥) 

Mitsubishi escalator (fully imported) 
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PHӹN VI  

PART VI  

ņԉC TÍNH AN TOÀN  

SAFETY CHARACTERISTICS  

NHֺNG ņԉC TĉNH AN TOêN CHO NGһ֨I Sָ DְNG 

SAFETY CHARACTERISTICS FOR USERS 

THANG MĆY CAO CӷP SҹN Hê 

SON HA HIGH-GRADE ELEVATOR 

 H֓ th֝ng li°n lӴc n֥i b֥ (ITP): H֓ th֝ng n¨y cho ph®p li°n lӴc v֧i nh©n vi°n quӶn lĨ cֳa 
to¨ nh¨ khi c· sֽ c֝ khӼn cӸp. 

Internal communication system (ITP): This system allows to contact building managers 

when there is an emergency. 

 ņ¯n chiԒu s§ng khӼn cӸp (ECL): ņ¯n d½ng acquy sԐ ĽҼ֯c bԀt s§ng ngay sau khi mӸt Ľi֓n, 
d½ng loӴi acquy kh¹. 

Emergency lights (ECL): Battery lights will be turned on immediately after power failure, 

using dry batteries. 

 An to¨n cֹa bԄng cҺ: khi h֓ th֝ng Photocell v³ lĨ do g³ kh¹ng hoӴt Ľ֥ng th³ h֓ t²n hi֓u 
Ľ֡i sang b֥ an to¨n cֹa bԄng cҺ ĽԜ tr§nh trҼ֩ng h֯p b֗ thҼҺng do b֗ cֹa kԌp. 

Mechanical door safety: When the Photocell system does not work for any reason, the 

signal system changes to a door safety kit to avoid injury due to door clamping. 

 Cֵu h֥ tֽ Ľ֥ng khi mӸt Ľi֓n (ELD): Khi mӸt Ľi֓n, tֳ cֵu h֥ sԐ hoӴt Ľ֥ng ĽҼa thang vԚ 
tӺng gӺn nhӸt cho kh§ch ra ngo¨i. 

Emergency Landing Device (ELD): When the power goes out, the Emergency Landing 

Device will operate to bring the elevator pit to the nearest floor for guests to go out. 

 Dַng ֫ tӺng kԒ tiԒp (NXL): NԒu v³ lĨ do g³ Ľ·, cֹa kh¹ng thԜ m֫ ho¨n to¨n ֫ tӺng ĽԒn 
th³ Cabin sԐ tֽ di chuyԜn ĽԒn tӺng kԒ tiԒp nҺi cֹa c· thԜ m֫ an to¨n. 

Next Landing (NXL): If for some reason, the door cannot be fully opened on the next 

floor, the Cabin will move to the next floor where the door can be safely opened. 

 H֓ th֝ng b§o qu§ tӶi (OLD): Khi tӶi tr֙ng vҼ֯t qu§ Ľ֗nh mֵc, thang sԐ kh¹ng hoӴt Ľ֥ng 

v¨ cֹa sԐ m֫, ch¹ng b§o qu§ tӶi sԐ reo l°n, khi Ľ¼ng tӶi tr֙ng, thang tֽ Ľ֥ng Ľ·ng cֹa lӴi 

v¨ tiԒp tֱc chӴy b³nh thҼ֩ng. 

Overload Landing (OLD): When the load exceeds the rated level, the elevator will not 

work and the door will open, the overload alarm will ring, when the load is correct, the 

elevator will automatically close the door and continue to run normally. 

 Phֱc vֱ Ҽu ti°n (IND): Khi chuyԜn sang chԒ Ľ֥ n¨y, thang m§y sԐ kh¹ng phֱc vֱ c§c 
cu֥c g֙i tַ b°n ngo¨i m¨ ch֕ phֱc vֱ c§c cu֥c g֙i trong ph¸ng thang. 

Priority service (IND): When switching to this mode, the elevator will not serve calls from 

outside but only serve calls in elevator chambers. 
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 Tֽ Ľ֥ng ĽiԚu ch֕nh t֝c Ľ֥ cֹa (DSAC): H֓ th֝ng n¨y kiԜm tra t³nh trӴng hi֓n tӴi cֳa 

m֣i cֹa tӴi c§c tӺng v¨ tֽ ĽiԚu ch֕nh t֝c Ľ֥ lֽc k®o cֹa cho thich h֯p v֧i thang m§y. 

Automatic adjustment of door speed (DSAC): This system checks the current status of 

each door at the floors and adjusts the speed of the pull force itself to suit the elevator. 

 ņiԚu ch֕nh th֩i gian Ľ·ng cֹa tֽ Ľ֥ng (DOT): TuȢ thu֥c v¨o mֵc Ľ֥ sֹ dֱng cֳa cao 
tr³nh v¨ mԀt Ľ֥ sֹ dֱng thang. 

Automatic closing time adjustment (DOT): Depending on the level of use of the elevation 

and the density of the elevator used. 

 B֥ phԀn bӶo v°n khi b֗ kԌt (DLD): NԒu cֹa kh¹ng Ľ·ng hoԊc kh¹ng m֫ ho¨n to¨n, n· 
sԐ tֽ Ľ֡i chiԚu. 

Blocked protection (DLD): If the door is not closed or it is not fully open, it will change 

direction. 

 M֫ cֹa bԄng n¼t g֙i thang (ROHB): Khi cֹa ph¸ng thang ĽҼ֯c Ľ·ng lӴi, h¨nh kh§ch c· 

thԜ m֫ cֹa bԄng c§ch Ӹn n¼t g֙i ngo¨i 1 lӺn nֻa. 

Open the door with the elevator call button (ROHB): When the elevator door is closed, 

passengers can open the door by pressing the call button again. 

 ņ·ng cֹa lԊp lӴi (RDC): NԒu c· vԀt cӶn trong l¼c ph¸ng thang Ľang Ľ·ng, cֹa sԐ lӴp tֵc 

m֫ ra Ľ·ng lӴi cho ĽԒn khi vԀt cӶn Ľ· ĽҼ֯c d֩i Ľi. 

Repeated Door- Close - RDC (RDC): If there is an obstacle while the elevator chamber 

is closed, the door will be opened and closed until the obstacle is removed. 

 B֥ ch֝ng vҼ֯t t֝c (Govenor): Khi thang Ľ֥t ng֥t vҼ֯t qu§ t֝c Ľ֥ cho ph®p th³ b֥ phԀn 
n¨y sԐ chuyԜn sang ngԂt Swicth ĽԜ thang dַng lӴi an to¨n cho h¨nh kh§ch Ľang Ľi trong 

thang máy. 

Govenor: When the elevator suddenly exceeds the permitted speed, this part will move to 

turn off Switch so that the elevator stops safely for passengers traveling in the elevator. 

 B֥ biԒn §p an to¨n: ĽҼ֯c chuyԜn tַ ngu֟n Ľi֓n 1pharse ra ch֕ s֝ volt nh֛ Ľi v¨o c§c b֥ 
n¼t bӸm cֳa trong v¨ ngo¨i cabin, bӶo ĽӶm an to¨n kh¹ng b֗ Ľi֓t giԀt. 

Safety transformer set: transferred from a 1phase power source to a small volt indicator 

that goes into the internal and external buttons of the cabin, ensuring safe and unreliable 

safety. 
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PHӹN VII: QUY TRČNH LԁP ņԉT THANG MÁY  

PART VI: ELEVATOR INSTALLATION PROCESS 

THUYԑT MINH BI֒N PHĆP THI CĎNG 

NOTES ON CONSTRUCTION METHODS 

 BI֒N PHĆP THI CĎNG: 

      CONSTRUCTION METHODS: 

1. Công tác chuӼn b  ֗trҼ֧c khi thi công.  

Preparation work before construction. 

- Phòng vԀt tҼ lԀp kԒ hoӴch mua các thiԒt b ,֗ vԀt tҼ trong nҼc֧ và nhԀp khӼu Ľ֟ng b֥  

thiԒt b ,֗ vԀt tҼ t ַhãng sӶn xuӸt.  

- Supplies department plans to buy equipment and supplies in the country and import 

synchronously equipment and supplies from the manufacturer.  

- Phòng k׃ thuԀt lԀp kԒ hoӴch triԜn khai thi công chi tiԒt, bàn bӴc ĽҼa ra giӶi pháp chi 

tiԒt d aֽ trên mԊt bԄng thֽ c tԒ, v¨ cŁn c ֵvào bӶn vԐ thiԒt kԒ.  

- The technical department elaborates the detailed construction plan, discussing and 

giving detailed solutions based on the actual ground, and based on the design drawing.  

- ChuӼn b֗  các chֳ ng loӴi vԀt tҼ phcֱ vֱ  cho công vi֓c thi công lԂp ĽԊt  

- Prepare materials for construction and installation  

- Liên h֓  v i֧ kh§ch h¨ng ĽԚ xuӸt b  ֝trí h  ֣tr  ֯khu vֽ c nhà kho tӴm tr°n cҺ s ֫mԊt bԄng 

công trình có sԈn.  

- Contact the customer to propose to arrange temporary storage area on the basis of 

available works.  

- ChuӼn b֗  ĽiԚu Ľ֥ng nhân sֽ thi c¹ng ĽԜ bӶo v֓  d nֱg cֱ , vԀt tҼ, thiԒt b  ֗máy móc thi 

công tӴi hi n֓ trҼn֩g. 

- Prepare to mobilize construction personnel to protect tools, supplies and equipment 

for construction machinery in the field. 

- KiԜm tra lӴi toàn b֥  các chֳ ng loӴi vԀt tҼ, thiԒt b  ֗theo kԒ hoӴch Ľ« thn֝g nhӸt v i֧ 

khách hàng, tԀp trung các bӶn vԐ thiԒt kԒ lԂp ĽԊt, các bӶn vԐ thiԒt kԒ b  ֡sung (nԒu có). 

Các bӶn vԐ gia công chԒ tӴo và các h֟ sҺ th ֳt cֱ li°n quan ĽԜ chuӼn b֗  v¨o giai ĽoӴn 

lԂp ĽԊt h  ֓th n֝g thang máy cho công trình.  

- Check all types of supplies and equipment according to the plan agreed with 

customers, focusing on the installation design drawings, additional design drawings 

(if any). Processing drawings and related procedures to prepare for the installation of 

elevator system for the project.  

- KiԜm tra, khӶo sát mԊt bԄng lӴi lӺn cu֝ i, rà soát lӴi công tác chuӼn b֗  k׃ c¨ng trҼc֧ 

khi bҼc֧ vào thi công lԂp ĽԊt cho thang máy.  

- Inspecting and surveying the site for the last time, reviewing the preparation work 

carefully before entering and installing the elevator.  
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- D nֽg barie thông báo khu vֽc thi công - Che chԂn khu vֽ c thi c¹ng ĽӶm bӶo không 

có vԀt tҼ, phԒ thӶi xây dֽ ng rҺi v«i g©y nguy hiԜm - Sֹ  d nֱg lҼi֧ bӶo hiԜm ĽԚ phòng 

tai nӴn trên cao - CԂt cӺu dao nԒu có ngu֟n Ľin֓ chӴy qua khu vֽc Ľang thi c¹ng ĽԜ 

ĽӶm bӶo an toàn tuy֓t Ľi֝  

- Building barie for construction area - Covering the construction area to ensure there 

is no risk of spillage and construction waste and materials - Use the overhead accident 

protection net - Cut the circuit breaker if there is a source electricity runs through the 

construction area to ensure absolute safety 

- NԒu khu vֽ c Ľang thi c¹ng c· Ľ ֥chiԒu s§ng kh¹ng ĽӶm bӶo, cӺn b֝  tr² Ľ¯n tŁng cҼn֩g 

(v  ֗trí b֝  tr² Ľ¯n kh¹ng g©y lo§ mԂt ngҼi֩ tham gia thi công)  

- If the area under construction has no illumination, it is necessary to arrange a booster 

lamp (the location of the lamp layout does not cause eye irritation to the participants)  

- KiԜm tra trang phֱc, mȈ bӶo hiԜm cֳ a cán b֥ công nhân (bԂt bu֥ c), ĽӶm bӶo làm 

vi c֓ trên cao 

- Check the attire, helmets of workers (required), make sure to work on high 

- ņӶm bӶo chân giáo dֽng trên nԚn vֻ ng chԂc.  

- Make sure your feet are on a solid foundation.  

- NԒu dֽ ng tַ  3 tӺng giáo tr֫  lên, dùng dây thַng giԄng vԚ b n֝ hҼn֧g hoԊc gá vào phía 

có kԒt cӸu vֻ ng chԂc. GiԄng giֻ a các tӺng giáo v֧ i nhau tr§nh trҼn֩g h֯ p nh֡  chân 

giáo.  

- If you build from 3 floors or more, use a rope to tie to four directions or attach to a 

firm structure. Bracing between the spheres of each other to avoid the case of spitting.  

- D½ng lҼi֧ bӶo hiԜm khi ch֟ ng nhiԚu tӺng giáo.  

- Use insurance net when multiple spouses.  

- Công nhân làm vi֓c trên cao bԂt bu֥ c phӶi Ľeo d©y an to¨n.  

- Workers on high must wear seat belts.  

- TrҼ֧c khi c¹ng nh©n l°n cao ĽԚ ngh֗  kiԜm tra giӺy bӶo h֥  tr§nh trҼn֩g h֯ p dính dӺu, 

m  ֭g©y trҺn trҼt֯.  

- Before the workers go up, please check the protective shoes to avoid the chance of oil, 

fat causing slippery.  

- Kh¹ng ĽԜ d nֱg cֱ , thiԒt b  ֗thi công và phԒ thӶi xây dֽ ng trên giáo sau khi kԒt thúc 

công vi֓ c hoԊc ngh֕ hԒt gi .֩  

- Do not allow construction tools, equipment and waste to be built on the religion after 

the end of the work or the rest of the time.  

- KiԜm tra lӴi gi¨n gi§o trҼc֧ khi d֭  giáo hoԊc di d֩ i giáo  

- Check the scaffolding before unloading or relocating the spear  
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- Không d֗ch chuyԜn gi§o khi c· ngҼi֩  ֫trên giáo  

- Do not translate religion when someone is on the religion  

- Không cӺm dֱ ng cֱ  hay vԀt d nֱg khi Ľang l°n hoԊc xu֝ ng giáo  

- Do not hold tools or objects while you are up or down the spear  

- Khi s  ֹd nֱg dòng d֙c trên dàn giáo cӺn b֝  trí b֥  phԀn h«m, ņӶm bӶo an toàn khi vԀn 

hành thi công  

- When using vertical lines on scaffolds, brake units should be arranged, ensuring safety 

when operating construction  

- Các máy móc thi công g֟m: máy hàn, máy cԂt sԂt bàn, máy mài tay, máy khoan, phá 

bê tông.v.v.. 

- Construction machines include: welding machine, iron table cutting machine, hand 

grinding machine, concrete drilling and demolition machine etc. 

- KiԜm tra ngu֟n Ľin֓ cung cӸp cho máy móc thiԒt b  ֗trҼ֧c khi thi công  

- Check the power supply for machinery before construction  

- ChӴy th  ֹm§y ĽԜ x§c Ľn֗h m§y Ľang vԀn hành t֝ t  

- Run the test to determine if the machine is working properly  

- Che chԂn khu vֽ c thi c¹ng tr§nh trҼn֩g h֯ p xӶy ra sֽ  c  ֝gây vung, bԂn phԒ thӶi vԀt 

tҼ ra xung quanh g©y nguy hiԜm hoԊc do lֹ a hàn bԂn ra gây bԂt cháy  

- Shielding the construction area to avoid the occurrence of incidents causing scattering 

and firing of waste materials around the area, causing danger or being fired by fire to 

catch fire.  

- Yêu cӺu công nhân vԀn hành phӶi c· ĽӺy Ľֳ các trang b֗ bӶo h֥  lao Ľn֥g ĽӶm bӶo an 

toàn khi thi công lԂp ĽԊt  

- Requiring operators to have adequate protective equipment to ensure safety when 

installing  

- B  ֝tr² m§y m·c Ľ ֳcông suӸt, nhân lֽ c ĽӺy Ľֳ khi ĽҼa vԀt tҼ thiԒt b  ֗ lên cao lԂp  

ĽԊt 

- Arranging sufficient machines with sufficient capacity and manpower when putting 

materials and equipment on height to install 

- TrҼ֩ng h֯ p vԀt tҼ thiԒt b  ֗nԊng phӶi b  ֝trí cӺn cӼu ĽӶm bӶo tr֙ ng tӶi cӺn thiԒt, dֽ ng 

Barie báo hi֓u khu vֽ c nguy hiԜm  

- Where heavy equipment and supplies must be located in a crane to ensure the 

necessary tonnage, build Barirer to signal the dangerous area  

- Có các bi֓n ph§p neo Ľ ֭vԀt tҼ thiԒt b  ֗ph¸ng trҼn֩g h֯ p sֽ  c  ֝ 

- There are measures to anchor equipment and materials in case of incidents  
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- KiԜm tra c§c gi§ treo, g§ Ľ ֭trҼ֧c khi ĽҼa vԀt tҼ, thiԒt b  ֗lên lԂp ĽԊt.  

- Check the racks and supports before putting supplies and equipment on installation. 

2. Yêu cӺu chung vԚ lԂp ĽԊt:  

General requirements for installation: 

 Trong giԒng thang và bu֟ng m§y kh¹ng ĽҼc֯ lԂp ĽԊt bӸt kȢ m t֥ b  ֥phԀn thiԒt b  ֗nào 

kh§c nhҼ ĽҼn֩g ֝ ng nҼc֧, d©y Ľin֓ kh¹ng li°n quan ĽԒn thang máy.  

 In the shaft and engine chamber, do not install any other equipment parts such as 

water pipes and wires not related to the elevator.  

 Bu n֟g máy phӶi thông thoáng, khô ráo và che kín bֱi. H  ֝giԒng phӶi khô ráo, không 

c· nҼc֧ thӸm tַ  ngoài vào. Cֹa bu֟ ng máy phӶi có khoá và khoá phӶi lԂp trҼc֧ khi ĽҼa thiԒt 

b  ֗vào bu֟ ng. KhoӶng h֫  gi aֻ dây cáp và mép l֣ lùa cáp phӶi cách nhau > 25 mm. KhoӶng 

khe giֻ a bԀc cֹ a tӺng và bԀc cֹ a cabin kh¹ng ĽҼc֯ quá 25 mm v֧i thang ĽiԚu khiԜn tַ  cabin 

và v֧ i cabin không có cֹa, không quá 35 mm v֧i các loӴi thang kh§c. ņ ֥chính xác dַng ֫  

m i֣ ĽiԜm dַ ng phӶi ĽӶm bӶo trong gi֧ i hӴn Ñ20 mm Ľi֝ v i֧ thang máy b֓nh vi֓ n, thang máy 

chӸt hàng bԄng xe và ±50mm v֧i các thang máy khác.  

The chamber must be ventilated, dry and covered with dust. The hole must be dry, no water 

is absorbed from the outside. The door of the engine chamber must have a lock and a lock 

must be installed before putting the device into the chamber. The gap between the cable and 

the hole edge must be> 25 mm apart. The gap between cabin and door steps must not exceed 

25 mm with the control elevator from the cabin and the cabin without doors, not exceeding 

35 mm for other types of elevators. The stop accuracy at each stop must be within ± 20 mm 

for hospital lifts, car lifts and ± 50mm for other elevators.  

 KhoӶng cách nhֻng ĽiԜm gӺn nhӸt c aֳ các b֥ phԀn thang m§y kh¹ng ĽҼc֯ dҼi֧ các 

giá tr֗  sau: 

The distance of the nearest points of elevator parts must not be below the following values:   

¶ 50 mm giֻ a cabin v¨ Ľi֝ tr n֙g; 

50 mm between cabin and counterweight;   

¶ 50 mm giֻ a cabin, Ľi֝ tr n֙g v֧ i v§ch ngŁn tӺng lҼi֧ thép;  

50 mm between the cabin, counterbalancing the steel grid floor partition; 

¶ 25 mm giֻ a cabin, Ľi֝ tr n֙g v֧ i v§ch ngŁn k²n caֳ giԒng ֫  phía không có cֹa cabin 

(15 mm v֧ i thành giԒng không có nhֻng phӺn l i֟, lõm).  

25 mm between the cabin, counterweight to the closed partition of the well on the side 

without the cabin door (15 mm with the well wall without concave or concave parts).  

¶ 10 mm giֻ a bԀc cֹ a tӺng và bԀc cֹ a cabin, giֻ a các chi tiԒt nhô lên c aֳ cֹ a tӺng và 

c aֹ cabin, không kԜ các chi tiԒt khoá cֹ a tӺng cùng các b֥ phԀn liên quan ֫   

cabin.  

10 mm between the floor door step and the cabin door, between the raised parts of the 

floor door and cabin doors, excluding floor lock details and related parts  

in cabin  
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¶ 10 mm giֻ a các chi tiԒt nhô lên cֳa cabin (Ľi֝ tr n֙g) v֧ i các phӺn kԒt cӸu ray dӾn 

hҼ֧ng, kԜ cӶ các chi tiԒt kԌp chԊt ray.  

10 mm between the raised parts of the cabin (counterweight) with the guide rail 

structure parts, including rails. 

¶ KhoӶng cách giֻa cánh cֹa tӺng v֧ i cánh cֹ a cabin kh¹ng vҼt֯ quá 120 mm. 

The distance between the floor door and the cabin door does not exceed 120 mm.  

¶ KhoӶng cách tַ  các phӺn thӸp nhӸt c aֳ trӺn, giԒng thang hoԊc các thiԒt b  ֗lԂp dҼi֧ trӺn 

ĽԒn mԊt nóc cabin, khi Ľi֝ tr n֙g ĽԜ trên các ֱ  tȢ c nֵg hoԊc trên giӶm chӸn nén tԀn 

c½ng, kh¹ng ĽҼc֯ dҼi֧ 750mm.  

The distance from the lowest parts of the ceiling, elevator pit or equipment installed 

under the ceiling to the top of the cabin, when counterbalanced to the hardened 

mounds or on the final compression damping, should not be less than 750mm.   

¶ KhoӶng kh¹ng gian ph²a dҼi֧ cabin ĽԒn Ľ§y h ֝giԒng, khi cabin Ľ¯ l°n c§c  ֱtȢ c nֵg 

hoԊc trên giӶm chӸn nén tԀn c½ng, kh¹ng ĽҼc֯ dҼi֧ 500 mm.  

The space below the cabin reaches the bottom of the well hole, when the cabin 

overrides hardtops or on the final compression damping, not less than 500 mm. 

3. Các yêu cӺu vԚ kǫ thuԀt an toàn:  

    Technical safety requirements: 

¶ LԂp thang máy phӶi tuân thֳ  nghiêm Quy phӴm kǫ thuԀt an toàn trong xây dֽng TCVN 

5308:1991, Tiêu chuӼn an to¨n Ľin֓ trong xây dֽng TCVN 4086: 1985, Quy phӴm kǫ 

thuԀt an toàn thiԒt b  ֗nâng TCVN 4244:1986, Yêu cӺu chung vԚ an to¨n trong h¨n Ľin֓ 

TCVN 3146:1986 v¨ An to¨n ch§y TCVN 3254:1979; Ľn֟g th֩ i phӶi tuân th  ֳnghiêm 

ngԊt c§c qui Ľn֗h dҼi֧ Ľ©y:  

Installing elevators must strictly comply with safety technical regulations in 

construction TCVN 5308: 1991, Electrical safety standards in construction of TCVN 

4086: 1985, Rules for safety equipment raising technique TCVN 4244: 1986, General 

requirements for safety in electric welding TCVN 3146: 1986 and Fire safety TCVN 

3254: 1979; At the same time, the following regulations must be strictly followed:  

¶ Nh nֻg ch֕ dӾn dҼi֧ Ľ©y hԒt sֵ c quan tr֙ ng là kinh nghi֓m l©u nŁm tích lu׃, tuy không 

ghi th¨nh ĽiԚu khoӶn nhҼng cӺn tuân thֳ  nghi°m t¼c ĽԒn chi tiԒt.  

The instructions below are extremely important as long-term experience accumulates, 

though not recorded in terms, but should be strictly followed.  

¶ Các vi֓ c xây trát hoàn thi֓ n phӶi tiԒn hành sau khi lԂp ĽԊt xong thiԒt b  ֗thang máy. 

Vi c֓ tr§t tҼn֩g giԒng thang (nԒu thiԒt kԒ có yêu cӺu) phӶi tiԒn h¨nh trҼc֧ khi lԂp thang 

máy.  

Complete plastering works must be done after installation of the elevator equipment. 

elevator pit wall plastering (if required) must be done before installing the elevator.  
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¶ Vi c֓ chӴy th  ֹkh i֫ Ľn֥g, hi֓ u ch֕nh thiԒt b  ֗cҺ, thiԒt b  ֗Ľi֓n, thiԒt b  ֗ĽiԚu khiԜn, h֓  

th n֝g kiԜm tra và tín hi֓u ch֕ tiԒn h¨nh sau khi Ľ« ho¨n th¨nh mi֙ công tác xây trát 

hoàn thi֓ n. Kh¹ng ĽҼc֯ Ľ֟ng th֩ i lԂp thang máy v֧i thi công xây dֽng hoԊc lԂp máy 

khác ֫  Ľ֥ cao khác nhau trong khu vֽc giԒng thang.  

The test run starts, calibrates mechanical equipment, electrical equipment, control 

equipment, test and signal systems only after completing all completed plastering 

works. Do not simultaneously install elevators with construction or other machines at 

different heights in the well area.   

¶ Khi hi u֓ ch֕nh các chi tiԒt thu֥ c thang máy phӶi bӶo ĽӶm nhi֓ t Ľ ֥trong bu֟ ng máy 

và giԒng thang kh¹ng ĽҼc֯ quá 40oC và thӸp hҺn 5oC.  

When adjusting the details of the elevator, it is necessary to ensure that the 

temperature in the engine chamber and the elevator pit must not exceed 40oC and 

lower than 5oC. 

¶ Công tác hàn trong lԂp ĽԊt thang máy phӶi do th֯  hàn bԀc 4/7 có chֵng ch֕ tiԒn hành. 

Khi hàn phӶi che chԂn bӶo v֓  thiԒt b  ֗thang m§y tr§nh t§c Ľn֥g nhi֓ t và x֕  hàn. Không 

ĽҼ֯c h¨n d©y Ľin֓ khi Ľ« ĽԊt dây. M֙ i chi tiԒt máy chuӼn b֗  lԂp ĽԊt ĽҼc֯ xԒp ngŁn 

nԂp, kh¹ng ĽҼc֯ bày bַ a bãi ra các di֓n t²ch Ľi lӴi hoԊc n֧ i có thԜ b  ֗c§c t§c Ľn֥g cҺ 

h c֙ l¨m hҼ hn֛g. NҺi tԀp kԒt các b֥  phԀn chuӼn b֗  lԂp ĽԊt trên sàn, lên mái, hoԊc  ֫

nhֻ ng nҺi ĽҼc֯ thҼҺng lҼn֯g mà t֡ ng thӺu dành cho sֹ d nֱg trong th֩ i hӴn cӺn thiԒt.  

¶ Welding work in elevator installation must be conducted by a 4/7 grade welder with a 

certificate. When welding must protect the elevator equipment to avoid thermal impact 

and welding slag. Do not solder the wire when it is placed. All components prepared 

for installation are neatly arranged, not to be laid out freely on the area of travel or 

where it may be damaged by mechanical impacts. The place where the components 

are prepared to be installed on the floor, on the roof, or in the negotiated places for 

which the general contractor is for use within the required time limit. 

¶ ņԜ ĽԚ phòng nhֻng bӸt trԂc trong qu§ tr³nh lao Ľn֥g nên trong khi tiԒn hành lԂp ĽԊt 

thang m§y, c¹ng nh©n kh¹ng ĽҼc֯ làm m֥ t mình mà phӶi có t֡  t  ַhai ngҼi֩ tr  ֫lên có 

mԊt tӴi hi n֓ trҼn֩g m֧ i ĽҼc֯ thi công. Khi làm vi֓c nhӸt thiԒt phӶi Ľi֥ mȈ bӶo h֥  lao 

Ľ֥ng v¨ mang gŁng c§ch Ľin֓, Ľi nֳg c§ch Ľin֓. Kh¹ng ĽҼc֯ trèo, bám vào các khung 

sԂt, ray dӾn hҼn֧g v¨ ĽҼn֩g c§p ĽԜ di chuyԜn tַ  Ľ֥ cao n¨y l°n Ľ ֥cao khác mà phӶi 

dùng thang. Không vֵt vào giԒng nhֻ ng mӶnh kim loӴi, mӼu que hàn hay bӸt kȢ vԀt 

dҼ thaַ khác. Khi làm vi֓c dҼi֧ cabin phӶi ĽӶm bӶo chԂc chԂn cabin ĽҼc֯ treo trên 

cáp mà cáp phӶi ép chԊt vào rãnh puli dӾn v¨ ĽҼc֯ hãm bԄng b֥  h«m an to¨n, ĽҼc֯ 

chèn chԊt hoԊc ĽҼc֯ ĽԊt trên dӺm thép không thԜ rҺi ĽҼc֯. 

To prevent any uncertainties in the labor process, during installation of elevators, 

workers must not work alone but must have a team of two or more people  

at the scene to construct. When working, you must wear a helmet and wear insulated 

gloves, insulated boots. Do not climb, cling to iron frame, guide rail and cable line to 

move from one height to another but must use a ladder. Do not throw metal, pieces of 

solder sticks or any other excess in elevator pit. When working under the cabin, make 

sure the cabin is securely hung on the cable but must press firmly into the pulley guide 

and be brake by the safety braking unit, tightly inserted or placed on steel beams which 

cannot be dropped. 
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¶ Kh¹ng ĽҼc֯ làm vi֓ c trong hay tr°n n·c cabin khi cabin Ľang chuyԜn Ľ֥ng. C· ngҼi֩ 

trong cabin kh¹ng ĽҼc֯ thֹ  b  ֥h«m an to¨n. Kh¹ng ĽҼc֯ d½ng Ľn֥g cҺ Ľin֓ cֳ a b֥  

dӾn Ľ֥ng ĽԜ tháo cabin kh֛i hãm an toàn.  

Do not work in or on the cabin when the cabin is moving. If there is someone in the 

cabin, should not try the safety brakes. Do not use the electric motor of the drive to 

remove the cabin from the safety brake.  

¶ Ch֕  ĽҼ֯c làm vi֓ c tr°n n·c cabin khi cabin Ľ« treo chԂc chԂn vào cáp, b֥ hãm an toàn 

Ľ« ĽҼc֯ ch֕nh v¨ ĽҼc֯ thֹ . Kh¹ng ĽҼc֯ l°n n·c ca bin qu§ 2 ngҼi֩ v¨ kh¹ng ĽҼc֯ 

ng֟ i trên nóc cabin theo tҼ thԒ buông thõng hai chân trong giԒng thang.   Khi có công 

nhân ng֟ i trên nóc cabin ch֕ ĽҼ֯c d֗ ch chuyԜn cabin theo chiԚu Ľi xun֝g v֧ i t c֝ Ľ֥ 

không quá 0,71 mét/sec và phӶi cùng m֥ t công nhân khác ֫ tropng cabin, ĽiԚu khiԜn 

cabin di chuyԜn bԄng nút bӸm ĽԊt trên nóc. Khi thi công hԒt sֵ c ch¼ Ĩ ĽԒn nhֻ ng vi֓ c 

có thԜ tiԒn hành ֫  bên ngoài giԒng thang và trong giԒng thang ch֕ làm nhֻ ng vi֓ c mà 

không thԜ làm ֫  ngo¨i ĽҼc֯.  

Only working on the cabin when the cabin is firmly hung on the cable, the safety brakes 

have been adjusted and tested. Do not get on the roof of the cabin more than 2 people 

and do not sit on the roof of the cabin in a position to hang your legs in a well.   When 

there are workers sitting on the roof of the cabin, the cabin can only be moved in a 

downward direction with a speed of not more than 0.71 meters / sec and must be 

accompanied by another worker in the cabin, controlling the cabin to move with the 

button placed on the roof. When the construction is very attentive to the things that 

can be done outside the well and in the well, only doing things that cannot be done 

outside.   

¶ Kh¹ng Ľnֵg ngo¨i h¨nh lang ĽԜ thò tay qua cֹa tӺng và cֹ a cabin mà kh֫i Ľn֥g thang 

máy.  Các thiԒt b  ֗nâng hӴ khi thi c¹ng nhҼ ti֩, palŁng, puli c· thԜ ĽҼ֯c treo vào các 

kԒt cӸu cֳ a giԒng thang và neo giֻ sao cho khi làm vi֓c bӶo ĽӶm Ľ֥ ֡ n Ľ֗nh. Ch֕ Ľ·ng 

m ,֫ các kԒt cӸu nâng này khi có hi֓u l n֓h cֳ a ngҼi֩ có trách nhi֓m. M i֙ hi u֓ l n֓h 

kh¹ng r» r¨ng ĽԚu Ľ֟ng nghǫa vi֧ l n֓h dַ ng máy. Quá trình nâng hӴ tӶi trong giԒng 

thang, tӶi phӶi ĽҼc֯ kԌp chԊt và treo chԂc chԂn. Ch֕ tháo khi tӶi Ľ« ĽҼc֯ ĽԊt an toàn 

vào v֗  trí chԂc chԂn, không có khӶ nŁng g©y nguy hiԜm. Ph²a dҼi֧ c aֳ tӶi nԊng v¨ dҼi֧ 

ĽҼ֩ng Ľi caֳ tӶi kh¹ng cho ph®p ngҼi֩ qua lӴi dù ch֕ rӸt nhanh tӴi th i֩ ĽiԜm tҼn֫g 

nhҼ kh¹ng nguy hiԜm.  

Do not stand in the hallway to reach through the floor door and cabin door and start 

the elevator.  Construction lifting devices such as winches, hoists, and pulleys can be 

hung on the structures of the elevator pit and anchors so that the work will ensure 

stability. Only open and close these structures when ordered by the responsible person. 

All unclear orders are synonymous with a stop order. The lifting and loading process 

in elevator pits must be firmly clamped and hung. Remove only when the load has been 

safely placed in a firm position, not likely to pose a hazard. The bottom of the heavy 

load and under the path of the load does not allow people to pass through even if only 

very fast at a time that seems not dangerous. 
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¶ LԂp ĽԊt thang máy là quá trình rӸt d֑  xӶy ra tai nӴn nên vi֓ c tuân thֳ  qui tԂc an toàn 

Ľ¸i hi֛ hԒt sֵ c nghiêm ngԊt. Ch֕  có tuân thֳ nhֻ ng ĽԚ xuӸt tr°n Ľ©y mi֧ hӴn chԒ ĽԒn 

t i֝ thiԜu tai nӴn.  

Installing elevators is a very easy process of accidents, so compliance with safety rules 

requires very strict. Only complying with the above recommendations is limited to 

minimal accidents. 

4. C§c bҼc֧ lԂp ĽԊt thang máy.  

Steps to install the elevator.  

4.1. ChuӼn b :֗  

4.1. Prepare:  

- KiԜm tra các cֹa tӺng d֙ n dԌp các chҼ֧ng ngӴi trҼc֧ các cֹ a tӺng, che chԂn và gԂn 

biԜn cӶnh báo nguy hiԜm tӴi các v֗ trí cӺn thiԒt v¨ c§c ĽҼn֩g lên xu֝ ng. 

Check the floor doors to clear the obstacles in front of floor doors, shield and mount 

dangerous warning signs at necessary locations and up and down roads 

- ChuyԜn các dֱng cֱ , thiԒt b  ֗v¨o Ľ¼ng v ֗trí thi công (Palan, Tifor, máy hàn, é) 

Transfer tools and equipment to the correct construction locations (Palan, Tifor, 

welding machines, ...) 

- ChuӼn b֗  các ngu֟n Ľin֓ thi công:  

Prepare construction power sources:   

 + V  ֗trí ngu֟ n Ľin֓.  

              Power location.   

 + Công suӸt Ľin֓ ngu֟ n.  

              Power capacity.  

 + N i֝ Ľin֓ vào máy hàn và các dֱng cֱ  cӺn thiԒt khác.  

             Connect the power to the welding machine and other necessary tools. 

- ThԂp sáng khu vֽc thi công.  

Lighting the construction area.  

- LԂp ĽԊt sàn thi công, kiԜm tra cáp n֝i v¨ ĽҼa v¨o Ľ¼ng v ֗tr². S¨n thi c¹ng ĽҼc֯  

làm v֧ i k²ch thҼc֧ tuȢ thu֥ c theo giԒng thang, g֟m nhiԚu tӸm g֣  ván dày > 20  

mm gép lӴi v i֧ nhau, khung xҼҺng x ֹd nֱg xà g֟  loӴi > (100 x 120) mm.  

Install the construction floor, check the connecting cable and put it into the right 

position. Construction floor made with sizes depending on elevator pit, including many 

boards of thick boards > 20 mm together, the skeleton uses purlin type > (100 x 120) 

mm.  

- ThӶ các dây cáp an toàn d֙c theo giԒng thang.  

Drop the safety cables along the elevator pit.  
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- LԂp ĽԊt Palan vào các v֗ trí cӺn thiԒt.  

Install Palan in the required locations.  

4.2. ņn֗h v  ֗chuӼn 

4.2. Standard positioning 

- D½ng gi¨n thao t§c ĽԜ th cֽ hi֓ n c§c c¹ng t§c Ľ·ng gi¨n chuӼn trên. 

Use the truss to perform the above rig work.   

- ņ·ng c§c gi¨n chuӼn trên và chuӼn dҼi֧ theo Ľ¼ng k²ch thҼc֧, v֗  trí c aֳ bӶn vԐ  

k׃ thuԀt.  

Close the standard trays above and below according to the size and position of the 

drawing  

Technology.  

- ThӶ d i֙ ĽԜ lӸy thông s֝  chuӼn theo thֽ c tԒ.  

Drop to get the actual parameters.  

- T²nh to§n ĽԜ thӶ d i֙ Ľn֗h v֗  các v֗ tr² theo k²ch thҼc֧ chuӼn.  

Calculate to drop position positioning according to standard size.  

- ņ֗nh v֗  toàn b֥  c§c ĽiԜm chuӼn cֳ a giàn chuӼn tr°n v¨ dҼi֧.  

Locate all the standard points of the upper and lower standard trusses.  

4.3. LԂp ĽԊt phӺn gi§ Ľ ֭Ray dӾn hҼn֧g  

4.3. Install the guide rail rack  

- Dùng giàn thao t§c ĽԜ thi công phӺn lԂp ĽԊt gi§ Ľ ֭và dֽ ng Ray dӾn hҼn֧g.  

Use a truss to execute the installation of racks and guide rails.  

- D aֽ theo các dây d֙i Ľn֗h v֗  ĽԜ gԂn c§c Brack®t Ľ ֭Ray dӾn hҼn֧g vào các giӺm trên 

vách giԒng thang theo Ľ¼ng khӼu Ľ֥ cho phép (< 3m phӶi c· 1 gi¨n Ľ)֭.  

Based on the positioning lines to attach ray brackets to guide the beams on the wall of 

the elevator pit according to the permitted aperture (in case of < 3m, there must be 1 

support).  

4.4. LԂp ĽԊt Ray dӾn hҼn֧g  

4.4. Install guide rail  

- ņҼa to¨n b ֥Ray dӾn hҼn֧g bu֟ ng thang v¨ Ľi֝ tr n֙g vào giԒng thang, ch¼ Ĩ c§c ĽӺu 

n i֝ ©m dҼҺng (LԂp Ray dӾn hҼn֧g nhҼ h³nh vԐ 3).  

Take all the guide rail the elevator and counterweight into the elevator pit, notice the 

yin and yang connectors. (Insert the guide rail as shown in Figure 3).  

- Liên kԒt các thanh ray d֙c theo chiԚu dài cֳ a giԒng thang (dֽng ray), dֽ ng tַ ng cây 

m t֥, lҼu Ĩ phӺn An toàn trong khi kéo bԄng Palan hoԊc ròng r֙ c, gá tӴm th֩ i các Ray 

Ľ« dnֽg v¨o gi§ Ľ.֭  

 

Link rails along the length of the elevator pit (erection of rails), erect each tree, note 
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the Safety section while pulling with Palan or pulley, temporarily attaching the rails 

to the racks.  

- CŁn chn֕h v¨ Ľn֗h v֗  theo Ľ¼ng ti°u chuӼn cֳ a nhà sӶn xuӸt d aֽ vào các dây d֙i Ľn֗h 

v  ֗d c֙ giԒng thang. Chú ý các v֗ trí n i֝ ray.  

Calibration and positioning in accordance with the manufacturer's standards based 

on plumb lines positioned along the elevator pit. Notice the rail connection positions.  

4.5. LԂp ĽԊt c mֱ Ľ֥ng cҺ m§y k®o  

4.5. Install tractor engine cluster  

- LԂp ĽԊt các giӸm Ľ֭ c mֱ máy kéo vào v֗ tr², ch¼ Ĩ c§c ĽӺu g֝ i vào giӺm bê tông t֝i 

thiԜu > 120 mm. KiԜm tra lӴi trҼc֧ khi Ľn֗h v֗  hai ĽӺu.  

Install the vinegar to support the tractor assembly in position, taking care of the knees 

into the concrete girder at least > 120 mm. Check again before positioning the two 

ends.  

- ņҼa cmֱ máy kéo vào v֗ trí.  

Put the tractor assembly in place.  

- CŁn chn֕h v֗  trí theo bӶn vԐ v¨ theo k²ch thҼc֧ tiêu chuӼn. ņn֗h v֗  c mֱ gi¨n Ľ ֭máy 

kéo.  

Align the position according to the drawing and according to the standard size. Locate 

the tractor bracket.  

4.6. LԂp ĽԊt khung Ľi֝ tr n֙g và khung bu֟ ng thang  

4.6. Install counterbalance frame and elevator chamber frame  

- ņҼa khung Ľi֝ tr n֙g vào v֗ trí, lԂp b֥  phԀn dӾn hҼn֧g Ľi֝ tr n֙g, cŁn chn֕h theo tiêu 

chuӼn cֳ a hãng sӶn xuӸt.  

Insert counterweight frame into position, install counterbalance guide, align 

according to manufacturer's standards.  

- ņҼa khung chu֗ l cֽ cֳ a bu֟ ng thang vào v֗ trí, lԂp b֥  dӾn hҼn֧g bu֟ ng thang, cŁn 

ch֕ nh tӴm th֩ i.  

Insert the load-bearing frame of the elevator chamber into the position, install the 

guide for the elevator chamber, temporary alignment.  

- LԂp sàn bu֟ng thang vào v֗ trí.  

Install elevator chamber floor in position.  

- LԂp ĽԊt b֥  phanh bӶo hiԜm trên phòng máy và liên kԒt v i֧ khung bu֟ ng thang bԄng 

cáp.  

Install insurance brake set on engine chamber and connect with cable elevator 

chamber frame.  

 

 

- CŁn chn֕h Ľ ֥thŁng bԄng cֳ a sàn theo tiêu chuӼn cֳ a hãng sӶn xuӸt. KiԜm tra lӴi toàn 
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b  ֥trҼ֧c khi Ľn֗h v֗  sàn.  

Adjust the balance of the floor according to the manufacturer's standards. Check the 

whole before positioning the floor.  

- Kéo sàn bu֟ng thang lên tӺng trên cùng 

Pull the elevator chamber to the top floor 

4.7. LԂp cáp tӶi  

4.7. Install the load cable  

- KiԜm tra Ľ ֥dài hành trình theo bӶn vԐ và theo thֽc tԒ ĽԜ cԂt c§p theo Ľ¼ng ti°u chuӼn.  

Check the journey length according to the drawing and follow the reality to cut the 

cable according to the standard.  

- Liên kԒt c§p v¨ ĽӺu n֝ i bԄng chì nung chӶy, Các t֡  trҼ֫ng lҼu Ĩ kiԜm tra k׃ c§c ĽӺu 

n i֝, sau khi Ľ ֡chì song phӶi nhìn thӸy ĽӺu c§p ĽԜ kiԜm tra. 

Cable links and fused lead connectors, the team leaders pay close attention to the 

connectors, after the lead is poured, they must be seen to check. 

- ņҼa c§p tӶi vào v֗  tr², Ľn֗h v֗  hai ĽӺu c§p tr°n khung Ľi֝ tr n֙g và trên khung bu֟ng 

thang. CŁn chn֕h ĽԚu Ľ֥ cŁng caֳ các s֯i c§p, ch¼ Ĩ khi cŁn chn֕h ĽӺu cáp phía khung 

bu֟ ng thang ĽԜ b  ֥giám sát tӶi có sֽ  Ľ֟ng ĽԚu trên tӸt cӶ các s֯ i cáp. 

Insert the load cable into position, locate the two cable ends on the counterweight 

frame and on the elevator chamber. Align the tension of the cables, taking care when 

aligning the cable end on the elevator chamber frame so that the load monitor has 

uniformity across all strands. 

- KiԜm tra lӴi Ľ ֥bám cֳ a phanh bӶo hiԜm.  

Check the grip of the insurance brake.  

4.8. LԂp ĽԊt c aֹ tӺng.  

4.8. Installation of floor doors.  

- Dùng sàn bu֟ng thang thay gi¨n thao t§c ĽԜ thi c¹ng nhҼ h³nh vԐ 4. LԂp ĽԊt phӺn cֹ a 

tӺng theo thֵ  t  ֽt  ַtӺng trên cùng xu֝ng. LҼu Ĩ trҼc֧ khi lԂp phӶi có c֝ t nԚn chính 

xác cֳ a toà nhà.  

Use the floor of the staircase to replace the operation rig for construction as shown in 

Figure 4. Install the floor door part in order from the top floor down. Note before 

installation must have the correct base of the building.  

- LԂp bԀc cֹ a tӺng trҼc֧, sau Ľ· lԂp ĽӺu cֹ a, dֽ ng khung cֹa Ľ֗nh v֗  theo Ľ¼ng k²ch 

thҼ֧c tiêu chuӼn, lԂp b֥  cánh cֹa. CŁn chn֕h toàn b֥ theo các thông s֝ c aֳ nhà sӶn 

xuӸt.  

Install the first level door step, then install the door head, set up the door frame 

according to the standard size, install the door set. Fully align according to the 

manufacturer's parameters.  
 

 

- Sau khi Ľ« lԂp song phӺn cֹ a tӺng, dùng báo hoԊc giӸy b c֙ lӴi toàn b  ֥c aֹ ĽԜ không 
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b  ֗trӺy xҼc֧ trong quá trình xây dֽng.  

After installing the part of the floor door, use newspaper or paper to wrap the entire 

door so as not to be scratched during construction.  

4.9. LԂp vách bu֟ ng thang.  

4.9. Mounting the elevator chamber wall.  

- KiԜm tra v¨ cŁn chn֕h lӴi sàn bu֟ng thang, cŁn chn֕h lӴi b  ֥phԀn dӾn hҼn֧g bu֟ ng 

thang. LҼu Ĩ trҼc֧ khi lԂp vách kiԜm tra lӴi các công tԂc Ľin֓ dҼi֧ Ľ§y bun֟g thang.  

Check and recalibrate the floor of the staircase, re-align the elevator chamber guide. 

Note before installing the wall to check the electrical switches at the bottom of the 

elevator chamber.  

- LԂp tַ ng v§ch theo Ľ¼ng tr³nh t,ֽ cŁn chn֕h toàn b֥ bu֟ ng thang.  

Install each wall in the right order, align the entire elevator chamber chamber.  

- LԂp cֹ a bu֟ ng thang, lԂp b֥  truyԚn cֹ a.  

Install staircase door, install door transmitter.  

- CŁn b ֥truyԚn cֹ a.  

Align the transmission.  

- LԂp ĽԊt các b֥  phԀn h֝  PIT.  

Installation of parts PIT.  

4.10. KiԜm tra toàn b  ֥các phӺn vi c֓ Ľ« lԂp ĽԊt, v  ֓sinh công nghi֓ p.  

4.10. Check all the parts that have been installed and industrial hygiene.  

- Làm các công tác nghi֓m thu lԂp ĽԊt n֥ i b  ֥và v֧ i khách hàng nԒu có yêu cӺu tַ  chֳ  

ĽӺu tҼ.  

Carry out the pre-acceptance test work internally and with customers if required by 

the investor.  

4.11. LԂp ĽԊt phӺn ņin֓.  

4.11. Installation of Electrical parts.  

- LԂp ĽԊt phӺn Ľin֓ trên phòng máy. (PhӺn vi c֓ này có thԜ tiԒn h¨nh trҼc֧ ngay sau lԂp 

ĽԊt cֱ m máy kéo).  

Install electrical parts on engine chamber. (This part can be carried out immediately 

after installing the tractor assembly).  

- KiԜm tra tֳ  Ľi֓n v¨ Ľn֥g cҺ, kiԜm tra h֓  th n֝g ngu֟ n cung cӸp, vԀn hành t֝c Ľ֥ chԀm 

trên phòng máy. 

Check electrical cabinets and motors, check the power supply system, operate the slow 

speed on the engine chamber. 

- Thi công h֓  th n֝g dây cֹ a tӺng và dây d֙c h֝ , dây chӴy theo bu֟ng thang (Driver 

Cable).  
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Construction of the system of wire door and wire along the pit, wire running in the 

elevator (Driver Cable).  

- Thi công phӺn Ľin֓ trên nóc và trong bu֟ng thang.  

Construction of the electric part on the roof and in the elevator chamber.  

- LԂp ĽԊt v¨ cŁn chn֕h cӶm biԒn v֗  tr² ĽԒm và dַ ng tӺng.  

Install and align counting position sensor and stop floor.  

- LԂp ĽԊt v¨ cŁn chn֕h h֓  th n֝g gi֧ i hӴn.  

Installing and aligning limit system.  

- V  ֓sinh công nghi֓p.  

Industrial hygiene.  

4.12. KiԜm tra trҼc֧ khi vԀn hành.  

4.12. Check before operating.  

- KiԜm tra lӴi toàn b֥  công tác lԂp ĽԊt  

Check all installation  

- KiԜm tra ngu֟n Ľin֓ cung cӸp. 

Check the power supply.  

- V  ֓sinh v¨ b¹i trҺn c§c b ֥phԀn truyԚn Ľ֥ng cҺ kh².  

Cleaning and lubricating mechanical transmission parts.  

- KiԜm tra b֥  phԀn b¹i trҺn Ray dӾn hҼn֧g.  

Check the guide rail lubricator.  

- KiԜm tra lӴi toàn b֥  các thông s֝ vԚ phӺn cҺ kh².  

Check all the mechanical part parameters again.  

- KiԜm tra các b֥ phԀn Ľin֓, thông s֝ theo tiêu chuӼn cֳ a nhà sӶn xuӸt.  

Check electrical parts, specifications according to manufacturer's standards.  

- KiԜm tra ngu֥ i phӺn Ľin֓, mӴch Ľin֓ chính và mӴch an toàn. 

Check the electrical part, main circuit and safety circuit. 

- VԀn hành thang ֫ t c֝ Ľ֥ cao chԒ Ľ֥ nhân công và tֽ Ľ֥ng. 

Operating elevators at high speed labor and automatic modes. 

- VԀn hành các chԒ Ľ֥ m  ֫r n֥g nԒu có.  

Operate extended modes if available.  

- V  ֓sinh công nghi֓ p, làm các công tác nghi֓m thu k׃ thuԀt n i֥ b ,֥ xúc tiԒn công tác 

h  ֟sҺ ĽԜ kiԜm Ľ֗nh an toàn.  

Industrial hygiene, doing internal technical acceptance work, promoting documents 

for safety verification.  
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5. Các công vi֓c hoàn thi֓ n.  

5. Complete work.  

- V  ֓sinh toàn b֥ thang máy và các v֗ trí liên quan.  

Clean the entire elevator and related positions.  

- TiԒn hành công vi֓c kiԜm Ľ֗nh theo TCVN.  

Hoàn thi֓ n h֟  sҺ lĨ lc֗h thang.  

Carry out inspection work according to TCVN.  

Complete the resume record.  

- Bàn giao cho chֳ ĽӺu tҼ.  

Handover to the investor.  

6. Nhֻ ng kinh nghi m֓ khi kiԜm tra cӺn ĽҼc֯ chú ý (V֧ i thang m§y Ľin֓). 

6. Experiences when testing need attention (With electric lift).  

- Thang m§y Ľin֓ vԀn hành nh֩ Ľ֥ng cҺ Ľin֓ phát lֽ c dӾn Ľ֥ng cabin. Sau nhֻng yêu 

cӺu chung cֳa thang máy nêu ֫ phӺn trên, công tác kiԜm tra loӴi thang máy này phӶi 

Ľi v¨o tnַg b֥  phԀn tӴo thành thang.  

Electric elevators operate thanks to the electric motor that drives the cabin. After the 

general requirements of the elevator mentioned above, the inspection of this type of 

elevator must go into each of the parts that make up the elevator. 

6.1 GiԒng thang:  

6.1 Elevator pit:   

- ņ֝ i tr n֙g cֳ a thang máy loӴi này b֝  trí trong cùng giԒng thang lԂp cabin. GiԒng thang 

ch֕  sֹ  d nֱg ri°ng cho thang m§y, kh¹ng ĽҼc֯ b֝  trí kԒt h p֯ nhֻ ng c§p Ľin֓, ֝ ng dӾn, 

trang thiԒt b  ֗và vԀt d nֱg kh§c kh¹ng li°n quan ĽԒn thang máy.   

Counterbalance of this type of elevator is arranged in the same elevator pit fitted with 

cabin. Elevator pits are only used for elevators, must not be combined with electric 

cables, pipes, equipment and other items not related to the elevator.   

- NԒu thang máy bԂt ĽӺu tַ  m t֥ sàn thì sàn phӶi ĽҼc֯ tính toán v֧i hoӴt tӶi sàn l֧ n  

hҺn 5000 N/m2. PhӺn h֝  thang ĽԊt sâu xu֝ng không gian dҼi֧ sàn và có c֥t ch֝ ng 

dҼ֧i b  ֥phԀn giӶm chӸn cֳ a Ľ֝i tr n֙g nԒu không phӶi trang b֗ b  ֥hãm bӶo hiԜm cho 

Ľ֝i tr n֙g. 

If the elevator starts from one floor, then the floor must be calculated with a large 

floor load more than 5000 N / m2. Part of the elevator pit is placed deep into the space 

under the floor and there are pillars under counterbalance dampers otherwise 

equipped with insurance brakes for counterbalance. 

- GiԒng thang phӶi có kԒt cӸu bao che kín, trӺn và sàn. Tַ giԒng ch֕ có các l֣  tr  ֡ra 

chung quanh nhҼ sau: ¹ caֹ tӺng, ô cֹ a kiԜm tra, cֹ a cֵ u h֥ , l  ֣c aֹ sԀp kiԜm tra, l֣  

thoát khí và khói do hoӶ hoӴn, l֣  thông gió, l֣  thông giֻ a giԒng v֧ i bu֟ ng máy hoԊc 

bu֟ ng puli.  
 

 

Elevator pits must have enclosed structures, ceilings and floors. From the elevator pit, 
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there are only holes that appear around them as follows: floor doorway, inspection 

doorway, rescue door, inspection shutter hole, air vents and smoke due to fire, vents 

between elevator pit with engine chamber or pulley chamber.  

- T n֡g thԜ giԒng thang phӶi ch u֗ ĽҼc֯ các tӶi tr n֙g có thԜ t§c Ľn֥g do các nguyên nhân:  

The whole elevator pit must withstand the loads that can be impacted by the following 

reasons:  

V T  ַmáy, tַ  ray  

From the machine, from the rail   

V ThiԒt b  ֗giӶm chӸn, ch֝ ng nӶy, b֥  hãm bӶo hiԜm  

Shock absorber, bouncing device, insurance brake 

V TӶi l c֓h tâm lên cabin  

Eccentric load on cabin 

V Khi chӸt tӶi và d֭  tӶi cabin.  

When loading and unloading cabin. 

- Vách, sàn, trӺn giԒng thang phӶi dùng vԀt li u֓ ch֝ ng cháy, tu֡i th  ֙cao, không b iֱ bԀm 

v¨ Ľ ֳĽ֥ bԚn cҺ hc֙.  

Walls, floors, ceiling of elevator pit must use fire resistant materials, long life, no dust 

and sufficient mechanical durability.   

- GiԒng thang có yêu cӺu hԒt sֵ c nghiêm ngԊt vԚ Ľ֥ thԆng Ľnֵg vách giԒng, Ľ ֥thԆng 

hàng cֳ a các cֹ a khoang tӺng. Thang c¨ng cao c¨ng Ľ¸i hi֛ nghiêm ngԊt. Khi kiԜm 

tra k²ch thҼc֧ hình h֙ c cֳ a giԒng thang phӶi ĽӶm bӶo các ch֕ tiêu:  

The elevator pit has very strict requirements on the vertical level of the well wall, the 

alignment of the floor doors. The higher the elevator pit, the more stringent it is. When 

examining the geometric size of a elevator pit, it must ensure the following criteria:  

- Trên mԊt bԄng, tַ  tâm giԒng Ľo vԚ m i֣ bên so v֧i k²ch thҼc֧ danh nghǫa ghi tr°n bӶn 

vԐ, tuȢ chiԚu cao giԒng thang, kh¹ng ĽҼc֯ vҼt֯ quá các giá tr֗ sau:  

On the ground, from the center of the measuring well to each side compared to the 

nominal size inscribed on the drawing, depending on the height of the elevator pit, 

must not exceed the following values:  

V 25 mm Ľ֝i v i֧ giԒng thang có chiԚu cao ĽԒn 30 mét.  

25 mm for elevator pit elevator pit up to 30 meters high.   

V 35 mm Ľi֝ v i֧ giԒng thang có chiԚu cao tַ  30 m ~ 60 m;  

35 mm for elevator pit elevator pit with a height of 30 m ~ 60 m;   

V 50 mm Ľi֝ v i֧ giԒng thang có chiԚu cao tr°n 60 m ĽԒn 90 mét.  

50 mm for elevator pit elevator pit with a height of over 60 m to 90 meters. 

 

 

- Sai l֓ ch giֻ a hai ĽҼn֩g chéo cֳa giԒng thang trên cùng m֥t mԊt cԂt ngang cֳa giԒng 
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thang kh¹ng ĽҼc֯ quá 25 mm.  

The difference between the two diagonals of the upper shaft and the same cross-section 

of the elevator pit shall not exceed 25 mm.   

- Trong trҼn֩g h֯ p m֥ t giԒng lԂp nhiԚu thang phӶi ĽӶm bӶo khoӶng ngŁn c§ch ti֝ thiԜu 

gi aֻ hai phӺn giԒng lԂp hai thang kԚ nhau là 200 mm.  

In the case of a well installing multiple elevator pits, the minimum separation distance 

between the two sections of the well and the two adjacent elevator pits is 200 mm.   

- Theo mԊt cԂt d֙ c thang sai l֓ch chiԚu cao bu֟ng Ľn֕h giԒng kh¹ng ĽҼc֯ quá + 25 mm. 

Sai l֓ ch chiԚu sâu h֝ thang kh¹ng ĽҼc֯ quá + 25 mm.  

According to the section along the elevators, the height of the elevator pit top chamber 

must not exceed 25 mm. Deviation of pit depth must not exceed 25 mm.   

ņΧi vαi khoang cσa tͭ ng:  

For floor compartment:   

- Sai l֓ ch chiԚu r֥ ng Ľo t ַĽҼ֩ng trֱ c Ľ¹iҼ xnֵg vԚ m i֣ b°n kh¹ng ĽҼc֯ quá + 25  

mm, sai l֓ ch chiԚu cao không quá + 25 mm, sai lc֓h v֗  tr² ĽҼn֩g trֱ c Ľ֝i x nֵg cֳ a 

m i֣ khoang cֹ a tӺng so v֧ i ĽҼn֩g trֱ c thԆng Ľnֵg chung ֵ ng v֧ i tâm giԒng thang 

kh¹ng ĽҼc֯ quá 10 mm.  

The width difference from the right-of-way to each side must not exceed 25  

mm, height difference of not more than 25 mm, deviation of the position of symmetrical 

backbone of each floor compartment compared to the vertical axis corresponding to 

the center of the elevator pit shall not exceed 10 mm. 

6.2 Bu֟ ng máy và bu֟ ng puli  

6.2 Machine chamber and pulley chamber  

- Bu n֟g máy và bu֟ng puli ch֕ d¨nh ri°ng ĽԜ lԂp ĽԊt máy móc, các thiԒt b  ֗kèm theo và 

puli c aֳ thang máy. Không b֝ trí các ֝ ng dӾn, c§p Ľin֓ hoԊc các thiԒt b  ֗khác không 

tr cֽ tiԒp phֱ c v  ֱthang máy. Không kԒt h p֯ bu֟ ng máy và bu֟ng puli thang máy v֧i 

các vi֓ c khác. Tuy vԀy có thԜ ĽҼ֯c xem xét cân nhԂc cӼn thԀn khi cӺn có thԜ:  

The machine and pulley chambers are only for installation of machinery and attached 

equipment and pulley of elevator. Do not arrange conduits, cables or other equipment 

not directly serving for the elevator. Do not combine machine chamber and elevator 

pulley chamber with other things. However, it may be considered carefully in case of 

necessary: 

- Cho lԂp máy dӾn Ľ֥ng cֳ a thang hàng hoԊc thang cu֝n,  

For installation of driving machines of goods elevator or escalators,  

- H  ֓ĽiԚu hoà không khí phֱc vֱ  thang  

Air conditioning system for elevator service 

- CӶm biԒn báo cháy và bình b֙t t  ֽĽ֥ng có nhi֓t Ľ ֥t§c Ľn֥g thích ֵ ng v֧ i các thiԒt b  ֗

Ľi֓n và phӶi có bӶo v֓  ch֝ ng va chӴm cҺ hc֙.  

The automatic foam and fire alarm sensor has an impact temperature adapted to 
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electrical equipment and must have mechanical shock protection.  

- C aֹ l֝ i vào bu֟ ng máy và bu֟ng puli có chiԚu cao tho§ng kh¹ng ²t hҺn 1,8 m®t, 

ngҼ֭ng cֹ a cao không quá 0,4 mét. L֝i lên các bu֟ng này cӺn thiԒt làm bԀc lên kiԜu 

xây. Ngoài các yêu cӺu vԚ Ľ֥ bԚn cҺ hc֙ cֳ a bu֟ ng thang và bu֟ng puli sàn các bu֟ng 

này phӶi kh¹ng trҺn trҼ֯t.  

The entrance to the engine chamber and the pulley chamber has a height of not less 

than 1.8 meters, the threshold is not higher than 0.4 meters. The entrance to these 

chambers is necessary to make steps on the construction type. In addition to the 

requirements for mechanical strength of the lift chamber and the pulley chamber these 

chambers must be non-slip.   

- Dù phӶi b  ֝trí chԀt ch֥ i trong bu֟ ng máy và bu֟ng puli th³ ph²a trҼc֧ các tֳ  và bӶng 

ĽiԚu khiԜn cȈng phӶi có di֓ n tích tính tַ  mԊt ngoài tֳ  hay bӶng tr֫  ra không nh֛ hҺn 

0,7 mét, chiԚu r֥ ng Ľ¼ng bԄng chiԚu r֥ ng cֳ a tֳ  hay bӶng.  

Although there must be a tight arrangement in the engine chamber and pulley 

chamber, the front of the cabinets and the control panel must also have an area from 

the outside of the cabinet or table, not less than 0.7 meters, the width is equal to the 

width of cabinet or table.   

- NԒu bu֟ ng m§y c· c§c Ľ ֥cao sàn chênh nhau trên 40 cm phӶi làm bԀc thang và phӶi 

có tay v֗n nêu tӴi khu vֽ c Ľ· kh¹ng c· c§c m§y m·c chuyԜn Ľ֥ng. Phía trên các b֥ 

phԀn puli chuyԜn Ľ֥ng phӶi có khoӶng c§ch tho§ng ĽԒn các vԀt khác ít ra 30 cm. Khi 

sàn có rãng sâu trên 50 cm và hԌp hҺn 50 cm c· hoԊc kh¹ng c· ĽҼn֩g ֝ ng bên trong 

cȈng phӶi có tӸm phֳ  ĽԀy.  

If the engine chamber has different floor heights of more than 40 cm, it is required to 

make steps and handrails must be provided if there is no moving machinery in that 

area. Above moving pulley parts must be at least 30 cm away from other objects. When 

a floor has a depth of more than 50 cm and a width of less than 50 cm with or without 

an internal pipe, a cover plate is also required. 

6.3 Cֹ a tӺng:  

6.3 Floor doors:  

- Các khoang cֹa tӺng ra vào cabin phӶi lԂp cֹ a kín. Cֹ a phӶi c· Ľ ֥bԚn cҺ hc֙ ĽӶm 

bӶo t²nh nŁng s ֹd nֱg. Cֹ a phӶi ĽҼc֯ thֹ  ĽӶm bӶo tính nŁng an to¨n. ņ ֥ch֗ u l aֹ cֳ a 

c aֹ ĽӶm bӶo trên 1 gi֩ .  

The door compartments in and out of the cabin must be sealed. Doors must have 

mechanical strength to ensure use. Doors must be tested to ensure safety features. The 

fire resistance of the door is guaranteed over 1 hour.   

- K²ch thҼc֧ cӺn ĽӶm bӶo chiԚu cao thông thuׁ c aֳ cֹ a tӺng ít nhӸt phӶi ĽӶm bӶo 2 mét. 

ChiԚu r֥ ng cֳ a cֹ a tӺng không r֥ng hҺn 50 mm vԚ m i֣ bên so v֧ i chiԚu r֥ ng cֳ a cֹ a 

cabin. 

The size should ensure the clear height of the floor door at least 2 meters. The width 

of the floor door is not larger than 50 mm on each side compared to the width of the 

cabin door. 

- NgҼ֭ng cֹ a phӶi Ľ ֳĽ֥ bԚn ĽԜ ch֗ u tӶi tr n֙g truyԚn qua khi chӸt tӶi vào cabin. MԊt 
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tr°n ngҼn֭g cֹ a b֝  trí d c֝ ra ph²a ngo¨i ĽԜ nԒu có v¹ Ĩ th³ nҼc֧ cȈng kh¹ng chӶy vào 

trong cabin.  

The threshold must be strong enough to withstand the load transmitted when the load 

enters the cabin. The top of the doorway is arranged to slope outwards so that if it is 

unintentional, water will not flow into the cabin.   

- C aֹ tӺng phӶi ĽӶm bӶo không thԜ xӶy ra khӶ nŁng b ֗kԌt, không trԀt kh i֛ dӾn hҼn֧g 

hoԊc vҼt֯ kh i֛ gi i֧ hӴn hành trình di chuyԜn cֳ a chúng.  

Floor doors must ensure that there is no possibility of being trapped, not dislocated 

from navigation or beyond their travel limit.   

- C aֹ lùa ngang phӶi có dӾn hҼn֧g cӶ tr°n v¨ dҼi֧. C aֹ l½a Ľnֵg phӶi có dӾn hҼn֧g cӶ 

 ֫hai cӴnh. Cֹ a l½a Ľnֵg hai cánh phӶi treo vào hai h֓ dây riêng bi֓t v¨ d©y treo ĽӶm 

bӶo Ľ֥ an toàn là 8 tr֛ lên. NԒu treo bԄng puli thì puli treo c· ĽҼn֩g kính l֧ n hҺn d©y 

treo trên 25 lӺn. Cáp hoԊc xích treo phӶi có kԒt cӸu bӶo v֓  ch֝ ng bԀt kh i֛ rãnh puli 

hoԊc trԀt kh p֧ v i֧ Ľǫa x²ch.  

Horizontal sliding doors must have guidance both above and below. The sliding door 

must have a guide on both sides. The two-door sliding door must be hung on two 

separate wires and the hanging rope ensures the safety of 8 points. If hanging by 

pulley, the hanging pulley has a diameter greater than 25 times. Hanging cables or 

chains must have an anti-turn protection structure from the sheave groove or 

dislocated with the sprocket.   

- PhӶi ĽӶm bӶo quá trình vԀn hành, khoá cֹa và sֽ  d nַg cabin phӶi Łn khp֧ hԒt sֵ c 

ch²nh x§c nhҼ l¨ caֹ ch֕ m  ֫khi cabin dַ ng Ľ¼ng tӺng, thang không thԜ chӴy khi m t֥ 

c aֹ n¨o Ľ· c¸n Ľang m֫ . Nhֻ ng khi ĽiԚu ch֕nh ĽiԜm dַ ng tӺng kԒt h p֯ v֧ i m  ֫c aֹ 

phӶi do th֯  có chuyên môn thֽc hi֓ n v¨ khi Ľ« ĽӶm bӶo hԒt sֵ c an toàn bԄng tín hi֓ u 

không sֹ  d nֱg khi Ľang chn֕h sֹ a. CӺn lҼu Ĩ ĽӶm bӶo cabin không thԜ di chuyԜn khi 

chi tiԒt khoá cֹ a chҼa g¨i s©u ít nhӸt ĽҼc֯ 7 mm.  

Make sure that the operation, door lock and cabin stop must match as accurately as if 

the door only opens when the cabin stops on the right floor, the elevator cannot run 

when a certain door is still open. When adjusting the floor stops in combination with 

opening the door, it must be done by qualified workers and when it is safe to use the 

unused signal while editing. It should be noted that the cabin cannot be moved when 

the door lock element is not inserted at least 7 mm deep. 

6.4 Cabin, Ľi֝ tr n֙g, kԒt cӸu treo và ray dӾn hҼn֧g:  

6.4 Cabin, counterweight, suspension structure and guide rail:  

- ChiԚu cao trong l¸ng cabin kh¹ng ĽҼc֯ nh֛  hҺn 2 m®t. ChiԚu cao thông thuׁ khoang 

c aֹ v¨o cabin kh¹ng ĽҼc֯ nh֛  hҺn 2 m®t.  

Height in cabin cabin should not be less than 2 meters. Clearance height of cabin 

entrance is not less than 2 meters. 

- TӶi s  ֹd nֱg trong cabin cӺn ĽҼc֯ kiԜm tra Ľ¼ng vi֧ s  ֝li u֓ thiԒt kԒ. Tuy֓ t Ľi֝ không 

ĽҼ֯c ĽԜ sֹ  d nֱg vҼt֯ tӶi.  

Loads used in cabins should be checked in accordance with design data. Absolutely 

not to use over load. 
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- Cabin phӶi ĽҼc֯ bao che hoàn toàn bԄng v§ch, s¨n v¨ n·c v¨ kh¹ng ĽҼc֯ sֹ  d nֱg vԀt 

li u֓ d֑  ch§y c¼ng nhҼ c§c vԀt li u֓ b֝ c mùi, b֝ c kh², kh·i Ľc֥ hӴi. PhӶi ĽӶm bӶo Ľ֥ 

bԚn cҺ hc֙, ch֗u ĽҼc֯ các tӶi tác Ľ֥ng và phát sinh trong quá trình vԀn hành, nhӸt là 

trong tình hu֝ng c· t§c Ľn֥g cֳ a các b֥ phԀn hãm bӶo hiԜm hoԊc khi cabin va mӴnh 

xu n֝g giӶm chӸn.  

Cabin must be completely covered with walls, floors and roofs and must not use 

flammable materials such as stinking materials, gas, toxic smoke. Mechanical strength 

must be ensured, withstand the impact and arising during operation, especially in the 

case of the impact of insurance brake parts or when the cabin hits the dampers.  

- Nóc cabin có thԜ ch֗u ĽҼc֯ tr֙ ng lҼn֯g 1000N trên di֓n tích 0,2 x 0,2 mét mà không 

có biԒn dӴng dҼ. Tr°n mԊt nóc cabin phӶi có ch֣  Ľֳ ĽԜ m t֥ ngҼi֩ Ľnֵg khi sֹ a chֻ a, 

nghǫa l¨ din֓ tích t֝ i thiԜu 0,12 m2 mà cӴnh nh֛  kh¹ng b® hҺn 25 cm. Tr°n n·c cabin 

có lan can bӶo v֓  tӴi nh nֻg mép mà cӴnh cabin cách vách giԒng trên 30 cm.  

Cabins can withstand 1000N weight on an area of 0.2 x 0.2 meters without excess 

deformation. On the top of the cabin roof, there must be enough space for a person to 

stand when repairing, ie the minimum area is 0.12 m2, but the small edge is not less 

than 25 cm. On the roof of the cabin there are guard railings at the edges which are 

next to the cabin over 30 cm from the well wall. 

- TӴi ngҼn֭g cֹ a cabin phӶi có tӸm chԂn chân chӴy xu֝ t chiԚu r֥ ng khoang. TӸm chԂn 

chân có nԌp g֩  lên phía sàn cabin và ch֩m xu֝ ng dҼi֧ m cֵ s¨n cabin kh¹ng ²t hҺn 75 

cm. M i֙ l i֝ vào cabin phӶi có cֹ a cabin. Cֹa cabin phӶi k²n kh²t v¨ khi Ľ·ng th³ caֹ 

phӶi che kín l֝ i vào.  

At the cabin door, there must be a footplate that runs through the cavity width. The 

footplate has splinted on the floor of the cabin and waits below the cabin floor no less 

than 75 cm. Every entrance to the cabin must have a cabin door. The cabin door must 

be tight and when closed, the door must cover the entrance.   

- C aֹ cabin phӶi ĽӶm bӶo Ľ֥ bԚn cҺ hc֙ thoӶ m«n ĽiԚu ki n֓ sֹ  d nֱg.  

The cabin door must ensure mechanical durability to meet the conditions of use.  

- C aֹ phӶi ĽӶm bӶo thiԒt kԒ và gia công, lԂp ĽԊt sao cho hӴn chԒ t i֝ Ľa t§c hӴi khi kԌt 

phӶi ngҼi֩, quӺn §o hay Ľ ֟vԀt hoԊc khi chuyԜn Ľ֥ng va phӶi ngҼi֩. ņԜ tránh cӴnh 

sԂc khi va ngҼi֩, mԊt trong cֳ a cֹ a lùa không có rãnh sâu hay g֩ n i֡ quá 3 mm. Mép 

g  ֩ĽԚu làm vát, vê tròn.  

Doors must be designed and processed, installed so as to minimize the harm when 

trapped by people, clothes or objects or when moving to a person. To avoid sharp 

edges when hitting people, the inside of the sliding door does not have a deep groove 

or floating edge over 3 mm. All edges are beveled, round.  

- C aֹ cӺn có trang b֗ ch֝ ng kԌt ph¸ng khi Ľang Ľóng gԊp chҼn֧g ngӴi thì cֹ a phӶi Ľi֡ 

chiԚu chuyԜn Ľ֥ng ĽԜ m  ֫tr  ֫lӴi v¨ dǫ nhi°n, cabin gi ֻnguyên v֗ trí, không chuyԜn 

d c֗h.  

The door needs to have a page to prevent the jamming when closing the obstacle, the 

door must change direction to open again and of course, the cabin remains in position, 

not shifting.  
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- Cabin phӶi có các l֣  th¹ng gi· ph²a tr°n v¨ ph²a dҼi֧.  

The cabin must have top and bottom ventilation holes. 

- Cabin phӶi ĽҼc֯ chiԒu sáng liên tֱc bԄng ánh sáng trên 50 lux lên mԊt sàn và lên các 

thiԒt b  ֗Ľi°½ khiԜn.  

The cabin must be illuminated continuously by light above 50 lux on the floor surface 

and on control devices. 

- KԒt cӸu treo cabin v¨ Ľi֝ tr n֙g cӺn ĽҼc֯ kiԜm tra k׃ theo c§c t²nh nŁng x§c Ľn֗h ֫  

thiԒt kԒ. Cáp thép phӶi ĽӼm bӶo Ľ֥ bԚn trên 1570 N/mm2 v֧ i cáp mà các s֯i c· Ľ ֥bԚn 

nhҼ nhau v¨ nԒu cáp có s֯i ngo¨i Ľ ֥bԚn b® hҺn si֯ trong th³ Ľ ֥bԚn s֯ i ngoài không 

b® hҺn 1370 n/mm2 v¨ si֯ trong c· Ľ ֥bԚn 1770 mm2.  

The structure of cabin suspension and counterbalance should be carefully checked 

according to the design features. The steel cable must ensure durability of over 1570 

N / mm2 with the cable of the same strength and if the cable has fibers other than the 

inner fiber, the outer strength is not less than 1370 n / mm2 and the inner fiber has 

durability 1770 mm2.  

- H  ֓s֝  an toàn là tׁ s֝  gi aֻ tӶi tr n֙g phá huׁ t i֝ thiԜu cֳ a cáp v֧ i tӶi tr n֙g t֝ i Ľa t§c 

Ľ֥ng trong d©y c§p khi cabin ĽӺy tӶi d nַg ֫  tӺng thӸp nhӸt.  

Safety factor is the ratio of the minimum destructive load of the cable to the maximum 

load impacted in the cable when the full-load cabin stops at the lowest level.  

- Nói chung h֓ s֝  an toàn cֳa dӾn Ľ֥ng ma sát v֧i ba dây cáp tr֫ lên là 12, dӾn Ľ֥ng 

ma sát v֧ i hai dây cáp thì h֓ s֝  an toàn là 16 và dӾn Ľ֥ng bԄng tang lu֟ n cáp thì h֓ s֝  

an toàn bԄng 12.  

In general, the safety factor of frictional drive with three or more cables is 12, friction 

drive with two cables, the safety factor is 16 and driven by cable tangling, the safety 

factor is 12.  

- Puli v¨ Ľǫa x²ch phӶi có trang b֗ bӶo v ,֓ tránh xӶy ra các hi֓n tҼn֯g g©y thҼҺng t²ch 

cho ngҼi֩ trong m֙ i trҼn֩g h֯ p, tránh xӶy ra cáp bԀt kh i֛ puli khi b  ֗trùng, hoԊc ĽԜ 

vԀt lӴ rҺi v¨o khe giaֻ cáp và puli.  

The pulleys and sprockets must be equipped to protect and prevent the occurrence of 

injury-causing phenomena in all cases, avoid the occurrence of cables that turn off the 

pulley when being identical, or let foreign objects fall into the gap between the cable 

and the pulley.   

- Ray dӾn hҼn֧g phӶi có ít nhӸt là hai ray cֵng bԄng thép. NԒu t֝ c Ľ֥ vҼ֯t quá 0,40 

m/sec thì ray dӾn hҼn֧g phӶi làm bԄng thép cán kéo hoԊc bԚ mԊt ma sát phӶi gia công. 

Yêu cӺu n¨y cȈng s ֹd nֱg cho m֙ i vԀn t֝ c chuyԜn Ľ֥ng khác nêu mu֝n sֹ  d nֱg b֥  

hãm bӶo hiԜm vԀn h¨nh ĽҼc֯ êm.  

The guide rail must have at least two hard steel rails. If the speed exceeds 0.40 m / sec, 

the guide rail must be made of rolled steel or the friction surface must be machined. 

This requirement is also used for all other movement speeds if you want to use quieter 

insurance brakes. 

6.5 KhoӶng cách an toàn:  
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6.5 Safe distance:  

- KhoӶng c§ch theo phҼҺng ngang giaֻ ngҼn֭g cֹ a, khuôn cֹa cabin (hoԊc mép cֹ a 

trong trҼn֩g h֯ p cֹ a lùa) v i֧ vách giԒng thang kh¹ng ĽҼc֯ l n֧ hҺn 0,15 m. KhoӶng 

c§ch theo phҼҺng ngang giaֻ ngҼn֭g cֹ a cabin v֧i ngҼn֭g cֹ a tӺng không ĽҼ֯c l n֧ 

hҺn 35 mm. KhoӶng c§ch theo phҼҺng ngang giaֻ cֹ a cabin v֧ i c aֹ tӺng khi vԀn 

h¨nh Ľ·ng m.֫ CȈng nhҼ khi Ľ« Ľ·ng hԆn, kh¹ng ĽҼc֯ l n֧ hҺn 0,12m.  

The horizontal distance between the threshold, the door of the cabin (or the edge of 

the door in the case of a sliding door) must not be greater than 0.15 m. The horizontal 

distance between the cabin threshold and the floor threshold is not greater than 35 

mm. The horizontal distance between the cabin door and the floor door when operating 

and opening. Just like when it is completely closed, must not be larger than 0.12m.   

- Trong trҼn֩g h֯ p ph֝ i h p֯ cֹ a tӺng kiԜu bӶn lԚ v i֧ c aֹ cabin là cֹa gԀp, khoӶng cách 

gi aֻ hai cֹ a Ľ·ng phӶi sao cho không thԜ b  ֛l t֙ vi°n bi ĽҼn֩g kính 0,15 m vào bӸt kȢ 

khe h֫  nào giֻ a hai cֹ a. KhoӶng c§h theo phҼҺng ngang giaֻ các phӺn nhô ra xa nhӸt 

c aֹ cabin v֧i Ľi֝ tr n֙g phӶi không nh֛  hҺn 0,05 m. Sai lc֓h dַ ng tӺng cֳ a cabin 

kh¹ng ĽҼc֯ l n֧ hҺn 25 mm, ri°ng Ľi֝ v i֧ thang ch֫  b n֓h nhân và thang chӸt hàng 

bԄng xe thì sai l֓ch dַ ng tӺng cho phép là 15 mm.  

In the case of a combination of a hinged door with a door with a folding door, the 

distance between the two closed doors is so that a 0.15 m diameter ball cannot be 

dropped into any gap between the two doors. The horizontal distance between the 

protruding parts of the cabin door with counterweight should not be less than 0.05 m. 

The difference in floor stop of cabin must not be greater than 25 mm, especially for 

hospital elevator and car elevator, then the permissible stop difference of the floor is 

15 mm. 

6.6 ThiԒt b  ֗an to¨n cҺ kh²:  

6.6 Mechanical safety equipment:  

- ThiԒt b  ֗an to¨n cҺ kh² bao gm֟ b֥  hãm bӶo hiԜm, b֥  kh n֝g chԒ vҼ֯t t c֝, giӶm chӸn 

cabin v¨ Ľi֝ tr n֙g.  

Mechanical safety devices include insurance brakes, over-speed control, cabin 

dampers and counterbalance.  

- B  ֥hãm bӶo hiԜm ĽԊt  ֫phӺn dҼi֧ thӸp cֳ a cabin.  

Insurance brake set at the lower part of the cabin.  

- B  ֥kh n֝g chԒ vҼ֯t t c֝ ph§t Ľn֥g cho b֥  hãm bӶo hiԜm cabin hoӴt Ľn֥g khi vԀn t֝ c Ľi 

xu n֝g cֳ a cabin ĽӴt giá tr֗  bԄng 115% vԀn t֝ c Ľ֗nh mֵ c.  

Over-speed control set for cabin insurance brake operation when the cabin's 

downward speed reaches 115% of the rated speed.  

- Nói chung vi֓ c kiԜm tra thang máy phӶi l¨ ngҼi֩ có nghi֓ p v  ֱvԚ thang máy. Nhֻng 

ĽiԚu hҼn֧g dӾn tr°n Ľ©y nhԄm giúp k׃ sҼ tҼ vӸn bӶo ĽӶm chӸt lҼn֯g cách nhìn khái 

quát nhԄm theo d»i v¨ ĽԊt ra các yêu câù v֧i bên thi công và cán b֥ giám sát chuyên 

môn. 

In general, elevator inspection must be a person with a lift. The above guidelines are 

intended to help consulting engineers ensure the quality of the general view to monitor 
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and set requirements for the construction and professional supervisors. 

THUYԑT MINH BI֒N PHĆP ņӵM BӵO AN TOÀN TRONG THI CÔNG  

NOTICES ON MEASURES OF SAFETY ASSURANCE IN CONSTRUCTION 

A. BI֒N PHĆP ņӵM BӵO CHUNG 

A. GENERAL ASSURANCE MEASURES 

- Tu©n thֳ tuy֓t Ľ֝i quy Ľ֗nh an to¨n lao Ľ֥ng tӴi c§c c¹ng tr³nh Chֳ ĽӺu tҼ, CҺ Quan 

Thanh tra An to¨n lao Ľ֥ng quy Ľ֗nh. 

Absolutely complying with regulations on occupational safety at the works of the Investor, 

the Safety Inspection Agency. 

- Tu©n thֳ c§c Ph§p l֓nh vԚ ph¸ng PCCC, an to¨n Ľi֓n, ch֝ng ch§y n֡. 

Comply with the Ordinance on fire prevention and fighting, electric safety, fire and 

explosion prevention. 

- ņӶm bӶo v֓ sinh c¹ng nghi֓p trong qu§ tr³nh l¨m vi֓c. 

Ensuring industrial hygiene during work. 

- Tu©n thֳ c§c y°u cӺu vԚ an to¨n thi c¹ng ri°ng trong ng¨nh thang m§y cֳa C¹ng ty quy 
Ľ֗nh. 

Complying with specific construction safety requirements in the elevator industry of the 

Company. 

B. BI֒N PHĆP T֠ CHִC Vê K׀ LUӿT LAO ņ֤NG: 

B. MEASURES OF ORGANIZATION AND DISCIPLINE OF LABOR: 

- C¹ng nh©n thi c¹ng tai c¹ng tr³nh phӶi ĽҼ֯c huӸn luy֓n an to¨n lao Ľ֥ng. 

Workers in construction works must be trained in labor safety. 

- T֡ chֵc th¨nh c§c t֡ thi c¹ng v֧i s֝ lҼ֯ng t֝i thiԜu 2 ngҼ֩i, c· t֡ trҼ֫ng ch֗u tr§ch 

nhi֓m quӶn lĨ vi֓c thֽc hi֓n thi c¹ng dҼ֧i sֽ ch֕ ĽӴo cֳa c§c gi§m s§t vi°n, chuy°n vi°n 

k׃ thuԀt. 

Organized into construction teams with a minimum of 2 people, with the team leader 

responsible for managing the execution of the construction under the direction of 

supervisors and technical experts. 

- Kh¹ng l¨m c§c c¹ng vi֓c mang t²nh chӸt leo tr¯o, khi°ng v§c nԊng khi khu vֽc gӺn Ľ· 
kh¹ng c· ngҼ֩i thֵ hai. 

Do not do climbing activities, carrying heavy loads when the nearby area has no second 

person. 

- Kh¹ng l¨m vi֓c trong trӴng th§i cҺ rҼ֯u bia, kh¹ng h¼t thu֝c l§ trong l¼c thi c¹ng. 

Do not work in an alcoholic state, do not smoke during construction. 

- Kh¹ng ĽҼ֯c l¨m vi֓c v֧i ngu֟n Ľi֓n trong t³nh trӴng quӺn §o, gi¨y b֗ Ӽm Ҽ֧t. 

Do not work with the power source while the clothes or shoes are wet. 

- TԀp trung khi l¨m vi֓c, kh¹ng Ľ½a gi֭n, biԜu di֑n trong l¼c l¨m vi֓c. 
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Focus on working, not playing, performing while working. 

- Kh¹ng l¨m vi֓c trong l¼c t³nh trӴng sֵc khoԎ k®m, m֓t m֛i hay c· hi֓n tҼ֯ng suy giӶm 

sֵc khoԎ. 

Do not work while in poor health, fatigue or have health deterioration. 

- Kh¹ng ĽԒn nhֻng khu vֽc kh¹ng c· li°n quan v¨ kh¹ng thֽc hi֓n nhֻng vi֓c kh¹ng 
tr§ch nhi֓m. 

Do not go to unrelated areas and do not take responsibility.  

- C§c t֡ trҼ֫ng hay c§c gi§m s§t vi°n kh¹ng ĽҼ֯c d½ng m֓nh l֓nh ®p bu֥c cӸp dҼ֧i l¨m 
vi֓c trong ĽiԚu ki֓n kh¹ng ĽӶm bӶo an to¨n lao Ľ֥ng. 

Team leaders or supervisors must not use subordinate orders to work under conditions 

of unsafe work. 

C. BI֒P PHĆP TRANG B֖ BӵO H֤ Vê CHE CHԁN BӵO V֒ 

C. MEASURES OF PROTECTIVE EQUIPMENT AND SHIELDING 

- Trang b֗ Ľ֟ng phֱc bӶo h֥ bao g֟m: quӺn §o, gi¨y, mȈ an to¨n. 

Equipment for protective uniforms includes: safety clothes, shoes, hats. 

- Trang b֗ c§c Ľ֟ d½ng bӶo h֥ lao Ľ֥ng bao g֟m: khӼu trang, bao tay bӶo h֥, mԊt nӴ h¨n. 

Equip labor protection equipment including: masks, protective gloves, welding masks. 

- ņ֥i mȈ an to¨n khi ĽԒn c§c c¹ng tr³nh Ľang thi c¹ng. 

Wear safety helmets when working on construction projects. 

- ņeo d©y an to¨n khi thao t§c mang t²nh Ľeo b§m hay l¨m vi֓c tr°n cao. 

Wear a seatbelt when wearing cling or working high. 

- ThӶ c§p an to¨n trong h֝ thang trong qu§ tr³nh lԂp ĽԊt phӺn cҺ kh². 

Release the safety cable in the elevator pit during the mechanical part installation. 

- D½ng g֣ che chԂn c§c ¹ ch֩ cֹa trong th֩i gian ch֩ lԂp cֹa tӺng thang m§y. 

Use wood to shield the boxes waiting for the door while waiting for the elevator door to 

be installed. 

- D§n bӶng cӶnh b§o nguy hiԜm khu vֽc Ľang thi c¹ng thang m§y. 

Paste hazard warning signs in the area where the elevator is being constructed. 

- CӶnh gi֧i kh¹ng ĽԜ nhֻng ngҼ֩i kh¹ng c· tr§ch nhi֓m v¨o c§c khu vֽc nhҼ: h֝ thang, 
ph¸ng m§y, kho chֵa thiԒt b֗. 

Realms do not let those who are not responsible in areas such as: elevator, engine 

chamber, equipment storage.  

- ThԂp s§ng khu vֽc Ľang l¨m vi֓c. 

Light up the working area. 

- Kh¹ng Ľֵng hay thao t§c l¨m vi֓c b°n dҼ֧i c§c tӶi Ľang treo, Ľang n©ng hay hӴ. LԀp r¨o 
chԂn v¨ ngŁn chԊn kh¹ng ĽԜ ngҼ֩i kh§c Ľi ngang dҼ֧i tӶi m³nh Ľang nâng. 
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Do not stand or work to work underneath suspended loads, lifting or lowering. Establish 

barriers and prevent others from passing under the load they are lifting. 

D. BI֒N PHĆP Kׂ THUӿT 

D. TECHNICAL MEASURES 

- Lu¹n kiԜm tra ĽiԚu ki֓n an to¨n trҼ֧c khi bԂt tay v¨o c¹ng vi֓c. 

Always check safety conditions before starting work. 

- Thi c¹ng Ľ¼ng quy tr³nh k׃ thuԀt lԂp ĽԊt. 

Execute the correct installation procedure. 

- Tu©n thֳ c§c quy tr³nh v¨o/ra h֝ thang m§y. 

Comply with elevator entry / exit procedures. 

- Sֹ dֱng phҼҺng ti֓n, thiԒt b֗, dֱng cֱ Ľ֟ nghԚ Ľ¼ng mֱc Ľ²ch. 

Use tools, equipment and tools for the right purpose. 

- Thao t§c k׃ thuԀt Ľ¼ng phҼҺng ph§p. 

Properly manipulating techniques. 
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PHӹN VIII: H P֮ ņ֞NG VÀ HÌNH ӵNH CÁC CÔNG TRÌNH  

PART VIII: CONTRACTS AND PICTURES OF WORKS 

 

H P֮ ņ֞NG TIÊU BI ԛU  

TYPICAL CONTRACT  

Stt 

No. 

Tên h֯ p Ľ֟ng  

Contract name 

Tên dֽ  án  

Name of project 

Tên chֳ  ĽӺu tҼ  

Name of investor 

Tình trӴng 

Situation  

1 

H p֯ Ľ֟ng lԂp ĽԊt thang máy 

S֝  3110/16/HņMB/PP-SH 

Contract for installing elevators 

No. 3110/16/HņMB/PP-SH 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

Công Ty CP Qu֝c TԒ Phong 

Phú 

Phong Phu International Joint 

Stock Company 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào  

sֹ  d nֱg 

Value of 

unfinished works 

2 

H p֯ Ľ֟ng lԂp ĽԊt thang máy 

S֝  93/16/HņMB/PP-SH 

Contract for installing elevators 

No. 93/16/HņMB/PP-SH 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

Công Ty CP Qu֝c TԒ Phong 

Phú 

Phong Phu International Joint 

Stock Company 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào 

 sֹ  d nֱg 

Value of 

unfinished works 

3 

H p֯ Ľ֟ng lԂp ĽԊt thang máy 

S֝  93/16/HņMB/PP-SH 

Contract for installing elevators 

No. 93/16/HņMB/PP-SH 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

Công Ty CP Qu֝c TԒ Phong 

Phú 

Phong Phu International Joint 

Stock Company 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào 

 sֹ  d nֱg 

Value of 

unfinished works 

4 

H p֯ Ľ֟ng lԂp ĽԊt thang máy 

S֝  391017/HņMB/TGXD-SH 

Contract for installing elevators 

No. 391017/HņMB/TGXD-SH 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

Công Ty TNHH ThԒ Gi i֧ Xây 

D nֽg 

The Gioi Xay Dung Company 

Limited 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào 

 sֹ  d nֱg 

Value of 

unfinished works 

5 

H p֯ Ľ֟ng lԂp ĽԊt thang máy 

S֝  340917/HņMB/TGXD-SH 

Contract for installing elevators 

No. 340917/HņMB/TGXD-SH 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

Công Ty TNHH ThԒ Gi i֧ Xây 

D nֽg 

The Gioi Xay Dung Company 

Limited 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào 

 sֹ  d nֱg 

Value of 

unfinished works 

6 

H p֯ Ľ֟ng lԂp ĽԊt thang máy 

S֝  401017/HņMB/LL-SH 

Contract for installing elevators 

No. 401017/HņMB/LL-SH 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

Công Ty TNHH Living & Life 

Vina 

Living & Life Vina Company 

Limited 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào  

sֹ  d nֱg 

Value of 

unfinished works 

7 

H p֯ Ľ֟ng lԂp ĽԊt thang máy 

S֝  224917/HņMB/KM-SH 

Contract for installing elevators 

No. 224917/HņMB/KM-SH 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

Công Ty TNHH G֣  Khang My 

Khang My Wood Company 

Limited 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào  

sֹ  d nֱg 

Value of 

unfinished works 
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8 

H p֯ Ľ֟ng lԂp ĽԊt thang máy 

S֝  411017/HņMB/HJ-SH 

Contract for installing elevators 

No. 411017/HņMB/HJ-SH 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

Công Ty TNHH Dongjing 

Textile Vina 

Dongjing Textile Vina Company 

Limited 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào  

sֹ  d nֱg 

Value of 

unfinished works 

9 

H p֯ Ľ֟ng lԂp ĽԊt thang máy 

S֝  461117/HņMB/NW-SH 

Contract for installing elevators 

No. 461117/HņMB/NW-SH 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

Công Ty TNHH New Wide Vi֓t 

Nam 

New Wide Vietnam Company 

Limited 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào  

sֹ  d nֱg 

Value of 

unfinished works 

10 

H p֯ Ľ֟ng sֹ a ch aֻ thang máy  

S֝  1608/15/SH/NHNN-HņSC 

Contract of elevator repair 

No. 1608/15/SH/NHNN-HņSC 

Sֹ a chֻ a theo 

yêu cӺu kiԜm 

Ľ֗nh 

Repair 

according to 

inspection 

requirements 

 

Ng©n H¨ng Nh¨ NҼc֧ Vi t֓ Nam  

ï 

VŁn Ph¸ng ņӴi Di n֓ tӴi 

TP.HCM 

The State Bank of Vietnam - 

Representative Office in Ho Chi 

Minh City 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào  

sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 

11 

H p֯ Ľ֟ng sֹ a chֻ a thang máy  

S֝  1606/09/SH/NHNN-Hņ 

Contract of elevator repair 

No..1606/09/SH/NHNN-Hņ 

Sֹ a chֻ a theo 

yêu cӺu kiԜm 

Ľ֗nh 

Repair 

according to 

inspection 

requirements 

Ng©n H¨ng Nh¨ NҼc֧ Vi t֓ Nam  

ï 

VŁn Ph¸ng ņӴi Di n֓ tӴi 

TP.HCM 

The State Bank of Vietnam - 

Representative Office in Ho Chi 

Minh City 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào 

 sֹ  d nֱg  

Handed over and 

put into use 

12 

H p֯ Ľ֟ng sֹ a chֻ a thang máy 

S֝  1603-099/HņSC/SH-AL 

Contract of elevator repair 

No. 1603-099/HņSC/SH-AL 

Sֹ a chֻ a 02 

thang máy 

Repair 02 

elevators 

 

Công Ty TNHH SX -KD Th cֽ 

PhӼm Chay Âu LӴc 

Au Lac Vegetarian Foods 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào 

 sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 

13 

H p֯ Ľ֟ng sֹ a chֻ a thang máy 

S֝  19/08/15/HņMB/PXL-SH-18 

Contract of elevator repair 

No. 19/08/15/HņMB/PXL-SH-18 

Sֹ a chֻ a  

thang máy 

Repair elevator 

Chung cҼ  

Phan Xích Long 

Phan Xich Long Apartment 

Building 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào 

 sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 

14 

H p֯ Ľ֟ng mua bán  

 ֝018-15/HņMB/KN-SH-18 

Purchase and sale contract  

No. 018-15/HņMB/KN-SH-18 

SӶn xuӸt lԂp ĽԊt 

02 thang máy tӶi 

hàng Công trình 

Kho Lazada 

Production and 

installation of 

02 freight 

elevators for 

Lazada 

Warehouse 

C¹ng Ty CP ņӺu TҼ XD TM 

Khang Nam 

Khang Nam Construction and 

Trading Investment Joint Stock 

Company 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào  

sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 
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15 

H p֯ Ľ֟ng mua bán 

S֝  18-15/HņMB/MS-SH 

Sales contract 

No. 18-15/HņMB/MS-SH 

SӶn xuӸt lԂp ĽԊt 

01 thang máy tӶi 

hàng, 1 thang tӶi 

khách 

Production and 

installation of 

01 freight 

elevator, 01 

passenger 

elevator 

Công Ty TNHH MTV May MԊc 

TM V¨ DV Minh SҺn 

Minh Son Trading Garment Co., 

Ltd 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào  

sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 

16 

H p֯ Ľ֟ng lԂp ĽԊt thang máy s֝ 

45/HņLT/TV-SH-01 

Contract for installing elevators 

No. 45/HņLT/TV-SH-01 

LԂp ĽԊt 4 thang 

máy 3 stop tӴi 

nhà máy 

Samsung Khu 

công ngh֓ cao 

QuԀn 9 

Installmnet of 4 

3-stop elevators 

at Samsung Hi-

tech Park in 

District 9 

Công Ty TNHH Thang Máy 

Travis Vina 

Travis Vina Elevator Company 

Limited 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 

17 

H p֯ Ľ֟ng lԂp ĽԊt thang máy s֝ 28-2-

16/HņMB/AT-SH-01 

Contract for installing elevators 

No. 28-2-16/HņMB/AT-SH-01 

LԂp ĽԊt thang 

máy tӶi th cֽ 

phӼm tӴi Nhà 

hàng Neo Shabu 

Suki 

Installment of 

Foods elevator 

at Neo Shabu 

Suki Restaurant 

Công Ty TNHH Th֗nh VҼn֯g 

Phát 

Thinh Vuong Phat Company 

Limited 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào  

sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 

18 

H p֯ Ľ֟ng lԂp ĽԊt thang máy s֝ 18-

15/HDMB/LL-SH 

Contract for installing elevators  

No. 18-15/HDMB/LL-SH 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

Công Ty TNHH Living & Life 

Vina 

Living & Life Vina Company 

Limited 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào 

 sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 

19 

H p֯ Ľ֟ng lԂp ĽԊt thang máy s֝ 

190518/HņMB/II-VI-SH 

Contract for installing elevators  

No. 190518/HņMB/II-VI-SH 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

CÔNG TY TNHH II-VI VI T֒ 

NAM 

II -VI Viet Nam Company 

Limited 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào  

sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 

20 

H p֯ Ľ֟ng lԂp ĽԊt thang máy s֝ URC-

SECUREPOWER-18-001 

Contract for installing elevators  

No. URC-SECUREPOWER-18-001 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

CÔNG TY TNHH URC VI֒ T 

NAM 

URC VIET NAM CO. LTD 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào 

 sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 

21 
Purchase order   

No. 4501882228 

Sֹ a chֻ a thang 

máy 

Repair elevator 

Bayer Vietnam Ltd 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào  

sֹ  d nֱg 
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Handed over and 

put into use 

22 

H p֯ Ľ֟ng lԂp ĽԊt thang máy s֝ 

54/2019HņGNT/VG-SH/FV 

Contract for installing elevators 

No. 54/2019HņGNT/VG-SH/FV 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

CĎNG TY TNHH THһҹNG 

MӳI XÂY D NּG VI T֒ GIA 

VIET GIA CONSTRUCTION 

TRADING CO., LTD 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào 

 sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 

23 

H p֯ Ľ֟ng lԂp ĽԊt thang máy s֝ 

55/2019/HņGNT/VG-SH/FV 

Contract for installing elevators  

No. 55/2019/HņGNT/VG-SH/FV 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

CĎNG TY TNHH THһҹNG 

MӳI XÂY D NּG VI T֒ GIA 

VIET GIA CONSTRUCTION 

TRADING CO., LTD 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào  

sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 

24 

H p֯ Ľ֟ng lԂp ĽԊt thang máy s֝ 

160319/HņMB/SH-HH 

Contract for installing elevators  

No. 160319/HņMB/SH-HH 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

Công Ty C֡  PhӺn  Qu֝ c TԒ Lô-

Gi-Stíc Hoàng Hà 

Lottery-Gi-Stíc Hoang Ha 

international joint stock 

company 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào 

 sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 

25 

H p֯ Ľ֟ng lԂp ĽԊt thang máy s֝ 

280419/HņMB/SH-TL 

Contract for installing elevators  

No. 280419/HņMB/SH-TL 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

Công Ty TNHH Thiên Long 

Long Thành 

Thiên Long Long Thành co., ltd 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào 

 sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 

26 

H p֯ Ľ֟ng kinh tԒ s֝  09/2020/CD-SH 

Economic Contract 

No. 09/2020/CD-SH 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

Công Ty C֡  PhӺn NҼc֧ GiӶi 

Kh§t ChҼҺng DҼҺng 

Chuong Duong Beverages Joint 

Stock Company (Cdbeco) 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào  

sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 

27 

H p֯ Ľ֟ng cung cӸp lԂp ĽԊt thang 

máy s֝  010120/HņMB/AL-SH 

Contract for installing elevators  

No. 010120/HņMB/AL-SH 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

Công Ty TNHH SӶn XuӸt Bao 

Bì Alcamax Vi֓ t Nam 

Alcamax Vietnam Packaging 

Manufacturing Co., Ltd 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào 

 sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 

28 

H p֯ Ľ֟ng cung cӸp lԂp ĽԊt thang 

máy s֝  380820/HņMB/DS-SH 

Contract for installing elevators  

No. 380820/HņMB/DS-SH 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

Công Ty TNHH Din Sen Vi֓ t 

Nam 

Din Sen Vietnam Co., Ltd 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 

29 

H p֯ Ľ֟ng cung cӸp lԂp ĽԊt thang 

máy s֝  441020/HņMB/GH-SH 

Contract for installing elevators  

No. 441020/HņMB/GH-SH 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

Công Ty TNHHGreentech 

Headgear 

Greentech Headgear Co., Ltd 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào 

 sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 

30 
H p֯ Ľ֟ng giao nhԀn thӺu s֝   

120/2020/HņGNT/VT-SH/LW 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Công Ty C֡  PhӺn ņӺu TҼ X©y 

D nֽg Vǫnh ThuԀn 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào 
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Contract Delivery Contract 

No. 120/2020/HņGNT/VT-SH/LW 

Supply and 

installation of 

elevator 

Vinh Thuan Construction 

Investment Joint Stock Company 

 sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 

31 

H p֯ Ľ֟ng cung cӸp lԂp ĽԊt thang 

máy s֝  841220/HņMB/KV-SH 

Contract for installing elevators  

No. 841220/HņMB/KV-SH 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

Công Ty TNHH N i֥ ThӸt 

Khang Vy 

Khang Vy Furniture Co., Ltd 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào 

 sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 

32 

H p֯ Ľ֟ng cung cӸp lԂp ĽԊt thang 

máy s֝  020121/HņMB/TK-SH 

Contract for installing elevators  

No. 020121/HņMB/TK-SH 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

Công Ty TNHH TK P&S Vina 

TK P&S Vina Co., Ltd 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào  

sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 

33 

H p֯ Ľ֟ng cung cӸp lԂp ĽԊt thang 

máy s֝  07/HņTC-2022/WS-SH 

Contract for installing elevators  

No. 07/HņTC-2022/WS-SH 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

Công Ty C֡  PhӺn Xây Dֽ ng 

World Steel 

World Steel Construction Joint 

Stock Company 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào  

sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 

34 

H p֯ Ľ֟ng cung cӸp lԂp ĽԊt thang 

máy s֝  240522/HņMB/ SH-EG 

Contract for installing elevators  

No. 240522/HņMB/ SH-EG 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

Công Ty TNHH Qu֝ c TԒ Ever 

Growth (Vi֓ t Nam) 

Ever Growth (Viet Nam) Co.,Ltd 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào  

sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 

35 

H p֯ Ľ֟ng cung cӸp lԂp ĽԊt thang 

máy s֝  320922/HņMB/SH-VT 

Contract for installing elevators  

No. 320922/HņMB/SH-VT 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

Công Ty C֡  PhӺn Vinatex Qu֝c 

TԒ 

Vinatex International Joint 

Stock Company 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào  

sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 

36 

H p֯ Ľ֟ng cung cӸp lԂp ĽԊt thang 

máy s֝  170/2022/HņGNT/VT-

SH/FVW 

Contract for installing elevators  

No. 170/2022/HņGNT/VT-SH/FVW 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

Công Ty CP ņӺu TҼ X©y Dnֽg 

Vǫnh ThuԀn  

Vinh Thuan Construction 

Investment Joint Stock Company 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào  

sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 

37 

H p֯ Ľ֟ng cung cӸp lԂp ĽԊt thang 

máy s֝  60/2023/HņGNT/VG-

SH/FVW 

Contract for installing elevators  

No. 60/2023/HņGNT/VG-SH/FVW 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

Công Ty TNHH ThҼҺng MӴi 

Xây D nֽg Vi֓ t Gia  

Viet Gia Construction Trading 

Co., Ltd 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào  

sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 

38 

H p֯ Ľ֟ng cung cӸp lԂp ĽԊt thang 

máy s֝  020123/HņMB/SH-HV 

Contract for installing elevators  

No. 020123/HņMB/SH-HV 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

Công Ty TNHH SӶn XuӸt - 

ThҼҺng MӴi - Xây D nֽg HҼng 

Vi t֓ 

Hung Viet Co., Ltd. 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào  

sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 

https://congtyuytin.com/vi/Ho-Chi-Minh/Cong-Ty-Co-Phan-Dau-Tu-Xay-Dung-Vinh-Thuan-37F28034D4.html
https://congtyuytin.com/vi/Ho-Chi-Minh/Cong-Ty-Co-Phan-Dau-Tu-Xay-Dung-Vinh-Thuan-37F28034D4.html
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H p֯ Ľ֟ng cung cӸp lԂp ĽԊt thang 

máy s֝  

45/2024/HņCCTCLņ/VXBD-SH 

Contract for installing elevators  

No. 45/2024/HņCCTCLņ/VXBD-SH 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

Công Ty C֡  PhӺn ņӺu TҼ BӸt 

ņ֥ ng SӶn VӴn Xuân Bình 

DҼҺng 

 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào  

sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 

40  

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào  

sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 

41 

H p֯ Ľ֟ng cung cӸp lԂp ĽԊt thang 

máy s֝  120425/HņMB/SH-LT 

Contract for installing elevators  

No. 120425/HņMB/SH-LT 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

Công Ty TNHH TM-DV HҼng 

ņӴt Long Thành 

HUNG DAT LONG THANH 

CO., LTD 

 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào  

sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 

42 

H p֯ Ľ֟ng cung cӸp lԂp ĽԊt thang 

máy s֝  100425/HņMB/SH-LS 

Contract for installing elevators  

No. 100425/HņMB/SH-LS 

Cung cӸp lԂp ĽԊt 

thang máy 

Supply and 

installation of 

elevator 

Công Ty C֡  PhӺn Long SҺn 

Long Son Joint Stock Company 

ņ« b¨n giao ĽҼa 

vào  

sֹ  d nֱg 

Handed over and 

put into use 
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M T֤ S  ֜HÌNH ӵNH CÔNG TY SҹN Hê THI CÔNG  

LԁP ņԉT/Sָ A CH Aֺ/BӵO TRÌ  THANG MÁY  

Some pictures of Son Ha company installation/repair/maintenance elevator 

 

 

 

CÔNG TRÌNH: NHÀ MÁY SAMSUNG KHU CÔNG NGH  ֒CAO  

ņ֖A ņIԛM: ņһN֨G D2, TŀNG NHҹN PHĐ B, QUӿN 9, TP. HCM 
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CÔNG TRÌNH: CÔNG TY C  ֠PHӹN D T֒ MAY 7 

ņ֖A ņIԛM: 109A TRӹN VŀN Dһ, PHһN֨G 13, QUӿN TÂN BÌNH, TP. HCM  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CÔNG TRÌNH: CÔNG TY C  ֠PHӹN PHONG PHÚ 

ņ֖A ņIԛM: 48 TŀNG NHҹN PHĐ, KP 3, PHһN֨G TŀNG NHҹN PHĐ B,  

TP.TH  ֲņִ C, TP. HCM 
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CÔNG TRÌNH: NHÀ MÁY TONGWEI TI ԓN GIANG  

ņ֖A ņIԛM: LĎ 31, KCN LONG GIANG, TĄN PHһC֦, TIԓN GIANG  

 

          CÔNG TRÌNH: CÔNG TY THERMTROL (VSIP)  

ņ֖A ņIԛM: S  ֜56 ņӳI L  ֤ņ֤ C LӿP, KHU CÔNG NGHI P֒ ï SINGAPORE,   

PHһ֨NG BÌNH HÒA, TP. THUӿN AN, BČNH DһҹNG 
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CĎNG TRČNH: NGĄN HêNG NHê NһC֦ VI T֒ NAM ï CN TP.HCM  

ņ֖A ņIԛM: 8 Vì VŀN KIT֒, PHһN֨G NGUYԝN THÁI BÌNH, QU ӿN 1,  

TP. HCM 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CÔNG TRÌNH: CÔNG TY DONG JIN VI T֒ NAM (KOREA)  

ņ֖A ņIԛM: LĎ E2, ņһN֨G 5, KCN LONG BÌNH,  

TP. BIąN HďA, ņN֞G NAI  
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CÔNG TRÌNH: CÔNG TY TNHH BAYER VI T֒ NAM  

ņ֖A ņIԛM: 118/4 KCN AMATA, THÀNH PH  ֜BIÊN HOÀ, T N֔H ņ֞NG NAI  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

        CÔNG TRÌNH: CÔNG TY TNHH BAO BÌ GI ӷY SONG NAM LONG  

 ņ֖A ņIԛM: LĎ P1, P1 ņһN֨G D2 VÀ N2, KCN NAM TÂN UYÊN M  ֪R N֤G,  

PHһ֨NG UYąN HһNG, THÀNH PH  ֜TÂN UYÊN, T N֔H BČNH DһҹNG 
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CÔNG TRÌNH: CÔNG TY TNHH URC  VI T֒ NAM  

ņ֖A ņIԛM: S֜  42 VSIP ņӳI L  ֤T  ּDO, KHU CÔNG NGHI P֒ VI T֒ NAM -

SINGAPORE, PHһN֨G AN PHÚ, TP. THUӿN AN, T N֔H BČNH DһҹNG 

 

 

CÔNG TRÌNH: CÔNG TY TNHH LOCK & LOCK VINA  

ņ֖A ņIԛM: KHU CÔNG NGHI P֒ M  ׂXUÂN A2, HUY N֒ TÂN THÀNH,   

T N֔H BÀ R A֖ - VȇNG TêU 
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               CÔNG TRÌNH: CÔNG TY TNHH HOYA LENS VI T֒ NAM  

ņ֖A ņIԛM: 20 ņһN֨G S֜  4, KHU CÔNG NGHI P֒ VI T֒ NAM ï SINGAPORE 

2, BČNH DһҹNG 

 

 

CÔNG TRÌNH: CÔNG TY C  ֠PHӹN TӿP ņOêN THIąN LONG 

ņ֖A ņIԛM: LĎ 6, 8, 10, 12 ņһN֨G S֜  3, KCN TÂN TӳO - PHһ֨NG TÂN TӳO A - 

QUӿN BÌNH TÂN - TP. H  ֞CHÍ MINH  
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           CÔNG TRÌNH: CÔNG TY C  ֠PHӹN QU C֜ Tԑ LOGI STICS HOÀNG HÀ 

      ņ֖A ņIԛM: LÔ III -22, ņһN֨G 19/5A, KCN TÂN BÌNH , Q. TÂN PHÚ, TP.HCM  

 

 

 

CÔNG TRÌNH: CÔNG TY  TNHH DIN SAN  

ņ֖A ņIԛM: S  ֜1, ņһN֨G 4, KHU CÔNG NGHI P֒ TĄN ņĎNG HIP֒ B, 

PHһ֨NG TĄN ņĎNG HIP֒, TX DǪ AN, BČNH DһҹNG 
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CÔNG TRÌNH: CÔNG TY CP NGUYÊN LI U֒ TH Cּ PHӻM Á CHÂU SÀI GÒN  

  ņ֖A ņIԛM: LÔ C-9E CN, KHU CÔNG NGHI P֒ M  ׂPHһ֦C 3, PHһN֨G TH I֦ 

HÒA, BԑN CĆT, BČNH DһҹNG 

 

 

CÔNG TRÌNH: CÔNG TY CP  NGUYÊN LI U֒ TH Cּ PHӻM Á CHÂU SÀI GÒN  

  ņ֖A ņIԛM: ņһ֨ NG D02, KHU CÔNG NGHI P֒ CHĄU ņCִ, Xë NGHǪA THêNH, 

HUY N֒ CHĄU ņCִ, T N֔H BÀ R A֖ - VȇNG TêU 

 

 

 

 


